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AHHOTaAIUSA

I ETT TAPPERT ANFALL (del 6 av Trollkarlens ring), fortsitter
Thor uppdraget djupare in i Imperiet for att aterfora det stulna
Odessvirdet och ridda Ringen. Fruktansvird tragedi drabbar honom
och vinnerna nir gruppen mister en av sina medlemmar. Thor och
hans aterstdende kamrater kommer ndrmare varandra dn ndgonsin och
forstar att de maste kimpa mot svarigheterna tillsammans. Resan for
dem till nya frimmande platser, bland annat till de 6de Saltfilten,
Stora tunneln och Eldsberget, dédr nya odjur véntar runt varje horn.
Thors firdigheter stirks ndr han genomgér sin mest avancerade trining
hittills och han tvingas anvidnda storre krafter dn nagonsin for att
overleva. Till sist forstar de vart sviardet har forts, och att de for att
hamta tillbaks det méste resa till den mest fruktade platsen i Imperiet:
Drakarnas land. Samtidigt i Ringen liker Gwendolyn langsamt, och
kdmpar mot depression efter angreppet. Kendrick och de andra svir
att kimpa for hennes é&ra, trots de omgjliga oddsen. Det leder till
en av de miktigaste striderna i Ringens historia, i kampen for att



befria Silesia och besegra Andronicus. Godfrey dr forklidd bakom
fiendens linjer, dir han snabbt finner sina firdigheter och forstéar
vad det innebdr att vara en krigare, pa sitt eget unika vis. Gareth
lyckas halla sig vid liv och héller sig med list undan att fingslas av
Andronicus, och samtidigt kimpar Erec for livet for att ridda Savaria
fran Andronicus forestdende invasion — och for att riddda sin dlskade,
Alistair. Argon fér betala ett dyrt pris for att ha gjort det forbjudna:
att blanda sig i de dodligas affarer. Och Gwendolyn maste fatta sitt
beslut, om hon ska ta sitt liv eller leva som nunna i det urdldriga
Tillflyktens torn. Men inte innan Thor, i en chockerande vindning av
hindelserna, till sist far veta vem som ir hans far. Kommer Thor och
de andra overleva uppdraget? Kommer de att terfora Odessvirdet?
Overlever Ringen Andronicus invasion? Vad kommer att hinda med
Gwendolyn, Kendrick och Erec? Och vem ar egentligen Thors verklige
far? ETT TAPPERT ANFALL erbjuder ett sofistikerat vérldsbygge
och spiannande karaktérer. Det &r en storslagen berittelse om vinner
och dlskande, rivaler och friare, riddare och drakar, intriger, politiska
rinker, om att bli vuxen och brustna hjirtan, ambitioner och svek. Det
ar en berittelse om mod, om att finna sitt dde och om trolldom. Det dr
fantasy som for ldsaren till en helt oforglomlig virld och som tilltalar
alla aldrar och bada kon.
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Om Morgan Rice

Morgan Rice dr den storsdljande forfattaren av THE
VAMPIRE JOURNALS, en serie for unga vuxna med
hittills elva bocker; THE SURVIVAL TRILOGY, en
postapokalyptisk thriller med hittills tre bocker, och den
storslagna forsédljningssuccén, fantasyserien TROLLKARLENS
RING, med hittills sjutton bocker.

Morgans bocker finns bade som ljudbocker och i tryck och
har hittills oversatts till tyska, franska, spanska, portugisiska,
japanska, kinesiska, svenska, hollidndska, turkiska, ungerska,
tjeckiska och slovakiska (och med dversittningar till fler sprik
pa vig).

OMVAND (bok #1 av En vampyrs dagbok), ARENA ETT
(bok #1 av Overlevnadstrilogin), HJALTARS VAG (bok #1
av Trollkarlens ring) och DRAKARS GRYNING (bok #1 av
Konungar och hixmastare), kan alla laddas ned gratis!

Morgan dlskar att hora frdn sina ldsare! Besok



www.morganricebooks.com och skriv upp dig pa maillistan, fa
en gratis bok och andra gratisprylar, ladda ned appen med de
senaste, exklusiva nyheterna. Hall kontakten pd Facebook och
Twitter!

Sagt om Morgan Rice

“TROLLKARLENS RING har allt som krivs for att bli en
riktig succé: intriger och motintriger, mysterier, tappra riddare
och spirande forilskelser, brustna hjédrtan och svek. Det hir dr
manga timmars underhdllning, och nagot for alla aldrar. Ett
maste i varje fantasyldsares bokhylla.”

—Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“Rice vet verkligen hur man drar in ldsaren i berittelsen
redan fran borjan, med inlevelsefulla beskrivningar som gor sa
mycket mer #n att bara ge en bakgrund for hindelseforloppet. ..
Vilskrivet och extremt snabblist.”

—Black Lagoon Reviews (om Turned)

”En perfekt berittelse for unga ldsare. Morgan Rice kan det
hir med spidnnande, ovintade vidndningar... Uppfriskande och
unikt. Serien fokuserar pa en flicka... en som &dr nagot alldeles
extra... Littlast men ocksa snabb i vindningarna. ..

—The Romance Reviews (om Turned)

”Grep tag i mig redan frin borjan och vigrade att sldppa


http://www.morganricebooks.com/

taget... Den hir berittelsen &r ett fantastiskt dventyr, badde snabb
1 vindningarna och full av action frin forsta borjan. Inte en trakig
stund.”

—Paranormal Romance Guild (om Turned)

”Packad med action, romans, dventyr och spanning. Sétt den
hir i hinderna och bli forélskad igen.”

—vampirebooksite.com (om Turned)

“Fantastiskt intrig och den typ av bok som det dr svart att 14gga
ifrdn sig pa kvillen. Slutet var en riktig rysare, och sa spinnande
att man omedelbart vill kdpa nédsta bok bara for att se hur det

o

gar.”
—The Dallas Examiner (om Loved)

”En klar rival till TWILIGHT och VAMPIRE DIARIES, och
en bok som du inte vill ldgga ned forréin efter sista sidan! Om
du gillar, aventyr, kirlek och vampyrer, d 4r det hir en bok for
dig!”

—Vampirebooksite.com (om Turned)

“Morgan Rice visar sig aterigen vara en extremt talangfull

berdttare... Den hir tilltalar flera sorters publik, dven yngre

lasare av vampyr- och fantasygenren. Slutet dr en ovéntad rysare,
en verklig chock.”

—The Romance Reviews (om Loved)
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"En feg dor mdnga ganger forr'n han dor,
Den tappre smakar endast en gang doden.”

-— William Shakespeare
Julius Caesar
overs. Hagberg



KAPITEL ETT

Gwendolyn 1ldg med ansiktet ned i grdset. Den Kkalla
vintervinden ilade 6ver hennes bara hud och nér hon blinkande
Oppnade dgonen kom virlden 1&ngsamt och vagt tillbaks i fokus.
Hon hade varit nigonstans ldngt borta, pa ett filt fyllt av
blommor, under stralande sol. Bdde Thor och hennes far hade
varit ddr och de hade skrattat, lyckliga tillsammans. Allt hade
varit s perfekt.

Men nu nér hon tvingade upp 6gonen sag virlden annorlunda
ut. Marken var hard och kall, och det var inte hennes far som
just holl pa att resa sig intill henne, och inte heller Thor — utan
ett monster: McCloud. Han var fardig med henne och reste sig
langsamt, spande at biltet igen och sag ned pa henne med belaten
min.

Plotsligt kom allt rusande tillbaks. Att hon kapitulerat
infor Andronicus. Att han forratt henne. Att hon angripits av
McCloud. Hon rodnade nér hon tédnkte pd hur naiv hon hade
varit.

Hon lag kvar. Hela kroppen gjorde ont och hjértat holl pé att
brista, och mer @n nagonsin ville hon do.

Hon 6ppnade 6gonen dnnu en aning och sdg Andronicus armé.
Mingder av soldater hade stétt ddr och sett alltsammans, och det
fick henne att kiinna sig dnnu mer skamsen. Hon skulle aldrig
ha kapitulerat infor det dir odjuret. Hon 6nskade att hon fétt do



1 strid istéllet. Hon skulle ha lyssnat pd Kendrick och de andra.
Andronicus hade spelat pd hennes beredskap att offra sig, och
hon hade gitt pd det. Hon Onskade att hon istéllet fatt mota
honom i strid. Aven om hon détt si hade hon &tminstone fatt do
med sin virdighet, med sin &dra 1 behall.

For forsta gdngen 1 livet visste hon med sidkerhet att hon skulle
do. Men av nidgon anledning var det inget som bekymrade henne
langre. Hon brydde sig inte ldngre om doden. Men hon ville do
pa ett sétt hon sjédlv hade valt — och dnnu var hon inte redo.

Hon lag kvar med ansiktet mot marken, men strickte ut en
arm och drog forstulet till sig en handfull jord.

”Nu kan du resa dig, kvinna”, befallde McCloud bryskt. ”Jag
ar fardig med dig. Nu kan andra fa sin chans.”

Gwen kramade jorden sd hirt i ndven att knogarna vitnade,
och bad att det skulle fungera.

I en snabb rorelse snodde hon runt och slingde jorden i 5gonen
pa McCloud.

Det hade han inte véntat sig, och han skrek till och stapplade
bakat och lyfte hiinderna i ett forsok att torka jorden ur 6gonen.

Gwen tog tillfdllet 1 akt. Hon hade véxt upp i det kungliga
slottet och trinats av kungens krigare, och de hade lirt henne att
alltid folja upp sitt forsta anfall med ett andra, innan fienden fatt
en chans att hiimta sig. Och de hade lidrt henne ytterligare en sak
som hon inte hade glomt: oavsett om hon sjilv var bevidpnad eller
inte sd hade hon alltid ett vapen. Hon kunde anvinda fiendens.

Gwen strickte sig fram och slet till sig dolken fran McClouds



bilte, holl upp den, och stotte den mellan hans ben.

McCloud vrélade dnnu hogre och slet hinderna frdn 6gonen
ned mot skrevet. Blodet forsade mellan fram i grenen pd honom
nir han tog tag 1 dolken och flamtande slet loss den.

Hon var n6jd over att ha tréffat réitt och atminstone fatt den
lilla himnden. Men till hennes forvaning sa tycktes saret, som
skulle ha fillt vem som helst, inte ha stoppat honom. McCloud
var ett monster till mdnniska som tycktes ostoppbart. Hon hade
inte dodat honom, inte ens fatt honom att pa kni.

Istillet slet McCloud till sig den bloddrypande dolken och sig
pa henne med dod i 6gonen. Han bojde sig fram Gver henne
med dolken 1 sina skakande hénder, och Gwendolyn visste att
hon nu skulle d6. Men hon skulle dtminstone & do med den lilla
tillfredsstillelsen av att ha skadat honom.

”Jag ska skidra ut hjartat pa dig och mata dig med det”, sa
McCloud. "Gor dig redo for att ldra dig ndgot om riktig smérta.”

Gwendolyn stélsatte sig, redo for klingan och beredd pa en
smartsam dod.

Hon horde ett rop, och efter den forsta chocken insdg hon
forvanat att det inte varit hennes skrik, utan McCloud som skrek
av smarta.

Gwen sidnkte sina hinder fran 6gonen och sag forvirrat upp.
Hon blinkade om och om igen och forsokte forsta vad som holl
pa att hiinda. McCloud hade tappat dolken.

Han stod dédr med en pil som stack ut ur 6gat. Han skrek och



blodet forsade fran 6gonhalan nir han med ena handen foérsokte
dra ut pilen. Gwen forstod det inte. Nagon hade skjutit honom.
Men hur? Och vem?

Gwen vinde sig at det hall ddr pilen kommit frén, och jublade
inombords nér hon fick se Steffen. Han stod ddr med sin bége,
dold mitt i en trupp av soldater. Innan ndgon forstétt vad som hént
hade han avlossat ytterligare sex pilar, och fillt de sex soldater
som statt intill McCloud, en efter en med pilar genom halsen.

Steffen satte handen till kogret for att skjuta igen men
uppticktes till sist och 6vermannades av soldater som tryckte
honom till marken.

McCloud vralade fortfarande. Mirkligt nog var han inte dod,
utan rusade bort i tringseln. Gwen hoppades att han skulle
forbloda.

Hennes hjirta bultade av tacksamhet mot Steffen, mer 4n han
nagonsin skulle fa veta. Hon visste att hon fortfarande skulle do
hir pa filtet. Men det skulle dtminstone inte bli f6r McClouds
hand.

Plotsligt blev det tyst bland soldaterna i ldgret, di Andronicus
langsamt reste sig och borjade gd mot Gwendolyn. Hon 1ag dér
och sdg honom komma, ohyggligt stor, som ett berg pa vig mot
henne. Soldaterna f6ll in pd ett led och gick efter honom och det
blev s tyst pa slagfiltet sa att det enda som hordes var vindens
vinande.

Andronicus stannade till ndgon meter ifrdn och sig ned pa
henne med en uttryckslés min. Han hojde en hand och fingrade



langsamt pa de krympta skallarna i sitt halsband, och det hordes
ett mirkligt ljud frén djupen av hans bréstkorg och hals, som
en katts spinnande. Han verkade arg och intresserad pa en och
samma gang.

”Du har trotsat den store Andronicus”, sa han langsamt. Hela
lagret lyssnade till hans morka, urgamla stimma. Rosten ddnade
befallande och ekade Over slitten. "Det hade blivit littare for dig
om du funnit dig i din bestraffning. Nu maste du ldra dig vad
verklig smirta vill sidga.”

Andronicus drog fram det lingsta svird Gwen hade sett. Det
var sidkert tvd meter 1dngt, och det klingade till nédr han drog det
sd att ljudet hordes over slagfiltet. Han holl upp svirdet och vred
klingan 1 ljuset sd att hon bldndades av ljusreflexerna. Han ség
sjilv granskande pa det nér han vinde det i sina hdnder, som om
det var forsta gingen han sett det.

”Du dr en kvinna av ddel bord”, sa han. ”Sa det passar att du
ska do for en ddel klinga.”

Andronicus tog tva steg fram, fattade hjaltet med bada hinder
och lyfte svirdet over huvudet.

Gwendolyn slot 6gonen. Hon horde vinden vina och kinde
varje grisstrd som rorde sig omkring henne pa marken. Bilder
ur hennes liv kom blixtrande genom huvudet. Hon kiinde allt
som hon gjort och allt som hon &lskat och att hennes liv nu var
fullbordat. Det sista hon ténkte var pa Thor, och hon satte sin
hand till halsen och héll hiart om den amulett han en ging gett
henne. Hon kinde en varm kraft stromma ur dess urgamla roda



sten och mindes Thors ord om att amuletten kunde riddda hennes
liv. Men bara en gang.

Hon holl hirdare om amuletten som nu pulserade i hennes
hand, och hon bad med bade kropp och sjil till Gud.

Gode Gud, lat den hdir amuletten verka. Sndlla, rddda mig.
Bara denna enda gang. Lat mig fa se Thor igen.

Gwendolyn 6ppnade 6gonen, beredd att se Andronicus svird
pa vdg — men istillet Overraskades hon av vad hon sdg.
Andronicus stod dar som fastklistrad, med blicken Gver ena axeln
som om han sig ndgon ndrma sig. Han sig forvanad ut, till och
med forvirrad, och det var inte den min hon forvéntat sig.

”Sénk ditt vapen”, klingade en rést bakom henne.

Rosten sidnde en strom av hopp genom Gwendolyn. Det var
en rost hon kdnde igen. Hon snodde runt och hdpnade dver att se
ndgon st didr som hon kénde lika bra som sin egen far.

Argon.

Han stod dir 1 sin vita kappa och huva, med 6gon som brann
klarare dn ndgonsin och med blicken riktad mot Andronicus. Hon
och Steffen ldg pd marken mellan dessa tva jittar. De tvd var
varelser med oerhorda krafter, en av morker och en av ljus, och
nu stod de 6ga mot 6ga. Hon kunde nista kiinna det sjidlarnas krig
som rasade i luften ovanfor henne.

”Ska jag det?”, hanlog Andronicus.

Men Gwendolyn sag ldpparna darra i hans leende. For forsta
gangen syntes ndgot som liknade ridsla i Andronicus 6gon. Det
var nagot hon aldrig trott att hon skulle {4 se. Andronicus méste



ha kiint till Argon. Och vad han én visste sé var det uppenbarligen
tillrdckligt for att skrimma dven honom, virldens miktigaste
man.

”Du skadar inte den flickan mer”, sa Argon lugnt. "Du ska
acceptera hennes kapitulation”, sa han och klev ett steg nirmare,
med hypnotiskt lysande 6gon. “Du ska lita henne édtervinda till
sitt folk. Och du ska lata hennes folk kapitulera, om de sa onskar.
Jag sdger det bara en gang. Och det 4r bast att du lyder.”

Andronicus sdg tillbaks mot Argon och blinkade om och om
igen med 6gonen, som om han forsokte bestimma sig.

S4, till sist, bojde han huvudet bakét och vralade av skratt. Det
var det morkaste, mest ddnande skratt hon nagonsin hort. Det
ekade genom ldgret och tycktes nd @nda till himlen.

”Dina trollkonster fungerar inte pd mig, gamle man”, sa
Andronicus. ”Jag kdnner till den store Argon. Det fanns en tid nér
du var méktig. Miktigast av alla min och méktigare dn drakarna
och himlen sjilv, eller det &r i alla fall vad som sédgs. Men din
tid dr over. Det dr en ny tid nu, den store Andronicus tid. Nu
ar du inte mer dn en kvarleva, ett minne av en tid nar MacGils
hdrskade och magin var stark. En tid ndr Ringen var ointaglig.
Men ditt 6de &r linkat med Ringens. Och nu dr Ringen svag.
Precis som du.

”Du dr en dare som trotsar mig, gamle man. Och du ska fa
lida for det. Du ska fa kdnna pa den store Andronicus styrka.”

Andronicus hénlog och hojde svirdet 6ver Gwendolyn igen,
och den hir gingen med blicken ritt mot Argon.



“Jag ska doda flickan langsamt, infér dina 6gon”, sa han.
”Sedan ska jag doda puckelryggen. Och dérefter ska jag lemlista
dig, men lita dig leva, som en stindig pdminnelse om min
styrka.”

Gwendolyn ryggade undan nédr Andronicus hogg med svirdet
mot hennes huvud.

Men plotsligt hidnde nagot. Ett ljud som av tusen eldar skar
genom luften, och &tfoljdes av Andronicus skrik.

Hon 6ppnade 6gonen, hipen dver att se att Andronicus ansikte
var forvridet av smérta, och hur han tappade svirdet och f6ll till
knd pd marken. Hon sig Argon ta ett steg framait, och sd dnnu ett.
Han holl upp en hand framfor sig, och ur den strélade ett klot av
violett ljus. Klotet blev storre och storre nir Argon gick framét
med uttryckslés min, och det omslot till sist hela Andronicus.

Andronicus kurade ihop sig pd marken under ljuset.

Fréan leden av hans min hordes chockerade flamtningar, men
ingen vagade ndrma sig. Antingen var de skrickslagna eller s
hade Argon kastat en besvirjelse som gjort dem maktlosa.

"FA DET ATT SLUTA!”, skrek Andronicus och satte
hénderna till sina 6ron. ”JAG BER DIG!”

”Du skadar inte flickan mer”, sa Argon langsamt.

”Jag skadar inte flickan mer!”, upprepade Andronicus, som
om han var hypnotiserad.

”Du sldpper henne och later henne atervinda till sitt folk”

”Jag sldpper henne och later henne dtervinda till sitt folk!”

”Du ger hennes folk en mojlighet att kapitulera.”



“Jag ger hennes folk en mojlighet att kapitulera!”, skrek
Andronicus. “Jag ber! Jag gor vad som helst!”

Argon andades in, och slutade. Ljuset forsvann fran hans hand
och han sinkte langsamt armen.

Gwen sag chockat upp pa honom. Hon hade aldrig sett Argon
i strid och hade svart att forstd vilka vildiga krafter han besatt.
Det var som att se himlarna 6ppna sig.

”Om vi mots igen, store Andronicus”, sa Argon langsamt med
blicken ned mot Andronicus, som lag dédr och gnillde, ”dé blir
det pa din vig mot de morkaste av alla helveten.”



KAPITEL TVA

Thor kiampade i imperiesoldaternas grepp och ség hjalplost
upp nédr Durs — en man som han en géng sett som sin bror — hojde
sitt svird for att doda honom.

Han blundade och vintade pa hugget, vidl medveten om att
hans tid nu var ute. Han bannade sig sjélv for att ha varit s dum,
sa godtrogen. Allt hade varit en félla, och han bara ett lamm som
letts till slakten. Och @nnu virre var att det for att det var han som
var befdl. De andra pojkarna hade sett till honom for ledarskap.
Inte nog med att han hade svikit sig sjdlv. Han hade svikit dem
allesammans. Hans naivitet och godtrogenhet hade forsatt dem
alla 1 fara.

Thorgrin kidmpade och forsokte med alla krafter framkalla
styrkan, kraften som lag dold ndgonstans djupt inom honom. Han
behovde bara tillrdackligt for att bryta sig ur greppet och kimpa
tillbaks.

Men hur han dn forsokte sa kom den inte och hans egen styrka
var inte tillrdacklig for att bryta sig ur soldaternas grepp.

Thor kéinde vinden over ansiktet ndr Durs sidnkte klingan, och
beredde sig pd att mota stilet. Han var inte redo att do. For sitt
inre 6ga sdg han Gwendolyn som vintade pa honom dér i Ringen.
Aven henne hade han svikit.

Plotsligt horde han ljudet av kroppar som stotte ihop, och till
sin egen forvining var han fortfarande vid liv nir han 6ppnade



ogonen. Durs arm hédngde stilla i luften, stoppad av en enorm
imperiesoldats arm. Mannen tornade upp sig éver Durs — vilket
inte sa sd lite, med tanke pa Durs egen storlek. Han hade gripit tag
i Durs handled, sa att svirdseggen stoppats bara nigon decimeter
fran Thor.

Durs vinde sig forvdnat mot imperiesoldaten.

”Var ledare vill inte ha dem doda”, muttrade soldaten hotfullt
till Durs. "Han vill ha dem levande. Som fangar.”

“Det var det inget tal om”, protesterade Durs.

”Avtalet var att vi skulle fa doda dem!”, tillade Dross.

” Avtalet har dndrats”, svarade soldaten.

”Det kan ni inte gora!”, ropade Drake.

”Kan vi inte?”, sa soldaten hotfullt och vinde sig mot honom.
”Vi kan gora precis vad vi vill. Faktum é&r att ni ocksa &r véra
fdngar nu”, sa soldaten med ett leende. "Ju fler legiondrer vi har
till gisslan desto bittre.”

Durs ség rasande pa soldaten, och bara ett dgonblick senare
brot det ut ett totalt kaos ndr méngder av soldater kastade sig 6ver
de tre broderna, tacklade dem till marken och band deras héinder.

Thor drog nytta av kaoset och vred sig och tittade efter Krohn,
som han sig gomt sig i skuggorna ndgon meter bort, fortfarande
lojalt vid hans sida.

“Hjélpt mig Krohn!”, skrek han. "NU!”

Krohn kastade sig morrande i rorelse, flog genom luften och
satte tdnderna i halsen pa imperiesoldaten som holl fast Thors
hénder. Thor slet sig loss, och Krohn kastade sig fran en soldat



till en annan och bet och rev tills Thor lyckats ta sig loss och fa
tag i svirdet. Direfter snodde han runt, och hégg med ett 1dngt
hugg huvudet av tre soldater.

Thor sprang fram till Reece som 1&g ndrmast, stotte svardet
1 hjdrtat pa hans tillfingatagare och befriade honom sd att han
kunde ta sitt svird och delta i striden. Bada skyndade sig nu till
vapenbrodernas sidor och anfoll vakterna, och befriade Elden,
O’Connor, Conval och Conven.

Resten av soldaterna var upptagna med att halla fast Drake,
Durs och Dross, och nér de vil vint sig om och forstitt vad som
holl pa att hianda sa var det redan for sent. Thor, Reece, Elden,
O’Connor och Conval och Conven stod alla fria, med vapen i
hand. De var fortfarande 1 ett svart underlige, och Thor visste att
det inte skulle bli lidtt. Men nu hade de &tminstone en sportslig
chans. Utan tvekan eller fruktan rusade de mot fienden.

Hundra imperiesoldater anfoll, och Thor horde ett skri over
huvudet och tittade upp och fick se Estopheles. Falken svepte ned
mot fienden och kloste 6gonen ur soldaternas ledare som foll till
makten och slog vilt omkring sig. Estopheles fortsatte att klosa
andra och fillde den ene efter den andre.

Thor lade en sten i slungan, kastade och triffade en av
soldaterna i tinningen och fillde honom innan de hann fram.
O’Connor lyckades avlossa tva pilar som bada triffade med
dodlig precision. Och Elden kastade ett spjut som genomborrade
tva soldater och fillde dem till marken. Det var en bra borjan —
men dnnu aterstod ndrmare hundra soldater att drépa.



De moétte med hoga stridsrop 1 mitten. Precis som han trinats
att gora sd siktade Thor in sig pd en sirskild soldat, nimligen
den som sag storst och elakast ut av dem alla, och hojde svirdet
till anfall. Det hordes en skrill av metall nir mannen blockerade
sviardet med skolden. Och genast kontrade han med en hammare
mot huvudet pad Thor.

Men Thor klev at sidan s& att hammaren fullf6ljde slaget mot
marken, och drog dolken frén bailtet och stotte till. Mannen foll
dod ihop.

Thor fick upp sin skold i tid for att blockera tva fienders svird,
och si kontrade han med sitt eget och drépte en av dem. Han
skulle just till att hugga mot den andre nér han i 6gonvran fick syn
pa ett annat svird pa vdg mot honom bakifran och var tvungen
att sno runt och blockera med skolden.

Nu angreps han fran alla sidor. Han var i svart underldge, och
det enda han kunde gora var att hélla fiendens hugg ifran sig. Det
fanns varken tid eller kraft till att anfalla — allt han kunde goéra
var att forsvara sig. Och fler och fler soldater var pa vig.

Thor ség sig omkring och forstod att hans vapenbroder var
i samma sits: de lyckades doda en eller tvd, men var i svart
underlige och fick betala priset for det med hugg fran alla héll
och smirre skador. Det var tydligt att de holl pa att tappa mark
— trots att dven Krohn kastat sig in 1 striden och Indra kastade
sten mot soldaterna. Det var bara en tidsfraga tills de var helt
omringade, och da skulle det vara slut.

”Befria oss!”, skrek ndgon.



Thor vinde sig och fick syn pd Drake som lag bunden nigon
meter bort med sina bréder.

“Befria oss!”, upprepade Drake, ”sa hjilper vi till att kimpa
mot dem! Vi star pa samma sida!”

Thor hojde skolden och blockerade dnnu ett méktigt hugg frén
en stridsyxa. Det var uppenbart att ytterligare tre par hinder vore
en god hjilp. Utan dem fanns ingen chans att besegra soldaterna,
det var tydligt. Thor visste att han inte kunde lita pa sina broder,
men vid det hir laget hade han inget att forlora pd att forsoka.
Trots allt sa hade hans broder lika goda skil att kimpa.

Thor parerade @nnu ett svirdshugg, foll pa knd och rullade
genom triangseln till de tre broderna. Dar kom han pa fotter och
skar av deras rep och skyddade dem fran hugg medan de sjélva
drog sina svird och kastade sig in i tumultet.

Drake, Dross och Durs drog fram genom den téta massan av
imperiesoldater och hogg, stotte och skar omkring sig. De var
bade stora och skickliga och tog soldaterna med Overraskning
och jimnade ut oddsen genom att genast drdpa flera av dem.
Thor hade blandade kénslor infor att befria dem efter vad de
gjort, men med tanke pad omstdndigheterna sag det ut som det
ritta. Hellre det dn doden.

Nu var de nio, mot de attio soldater som aterstod. Oddsen var
fortfarande fruktansvirda, men likvil bittre 4n tidigare.

Legionidrerna forlitade sig pa sina inévade fardigheter och den
exercis de drillats i under de hundra dagarna, dir de stindigt
trdnats i att kimpa omringade och i underldge. De gjorde vad



Kolk och Brom sagt 4t dem: de drog sig bakdt och bildade
en tit cirkel med ryggarna mot varandra och kdmpade mot de
anstormande imperiesoldaterna som en enhet. Ankomsten av tre
nya kdmpar gav nytt mod, och de fick nya krafter och kimpade
hérdare dn forr.

Conval drog fram sitt stridsgissel och svingade det om och
om igen 1 vida cirklar mot fienden och lyckades filla tre
imperiesoldater innan de ryckte kedjan ifrdn honom. Hans bror,
Conven, anvidnde en vanlig stridsklubba och siktade lgt mot
soldaternas ben med klotets stdlnitar. O’Connor kunde inte
anvidnda bigen pd det korta avstindet, men lyckades dra tva
kastknivar fran béltet och dridpa tva av soldaterna med ett kast
genom tringseln. Elden svingade védldsamt tvihandshammaren,
med fruktansvirda slag omkring sig. Bdde Thor och Reece hogg
och parerade skickligt med svirden. For ett 6gonblick sig det
hoppfullt ut.

Men sé sdg han nédgot i gonvrén som storde. En av bréderna
hade vint om och rusat in i cirkeln av legionirer, och Thor
vinde sig och sdg Durs. Durs anf6ll, men inte mot nigon av
imperiesoldaterna, utan mot honom. Mot Thor. Ritt i ryggen.

Det gick sd fort, och Thor som kimpade mot tva
imperiesoldater framf6r sig hann inte vinda 1 tid.

Han visste att han skulle do, att han skulle stickas 1 ryggen av
nagon som han en ging sett som sin bror, ndgon som han 1 sin
naivitet hade litat pd, och det tva ginger.

Plotsligt dok Conval upp bakom Thor for att skydda honom.



Och nir Durs sénkte svirdet for att stota det 1 Thors rygg fann
det sitt mél istillet i Convals brost.

Thor vinde sig och skrek: "CONVAL!”

Conval stod dédr som fastfrusen, med 6gonen vidoppna och
stela ndr han sdg ned péa svirdet som stack in i hans hjdrta och
blodet som forsade Over brostet.

Durs stod kvar och stirrade han ocksa, lika forvanad.

Conval f6ll ihop pa knd med blodet pumpande ur brostet. Thor
sag allt ga fruktansvirt ldingsamt. Conval — en vapenbroder och
kamrat som han dlskat som en riktig bror — f6ll med ansiktet forst
mot marken. D6d. Och allt {or att rddda Thors liv.

Durs stod kvar 6ver kroppen, som chockad 6ver vad han gjort.

Thor kastade sig fram for att doda honom — men Conven
hann fore. Convals tvilling rusade fram med sitt svird och hogg
huvudet av Durs, vars slappa kropp foll till marken.

Thor blev stdende och kinde sig tom, nedbruten av skuld. Han
hade gjort en missbeddmning fér mycket. Om han inte befriat
Durs sa vore Conval kanske dnnu i livet.

De blev stiende med sina ryggar vinda mot imperietrupperna,
sa att soldaterna fick ett gyllene tillfille. Fienden rusade in i
cirkeln och Thor slogs mellan skulderbladen av en stridshammare
och kastades huvudstupa i marken.

Innan han kunde resa sig hade flera soldater kastat sig fram.
Han kénde deras stovlar pa ryggen, och sedan hur en av dem slet
tag 1 hans hér och bgjde sig fram med en dolk.

”Ség adjo, unge vidn”, sa soldaten.



Thor sl6t 6gonen, och kiinde hur han drogs in i en annan vérld.

Gode Gud, tinkte han. Ldtr mig leva idag. Ge mig styrkan
att dréiipa dessa soldater. Lat mig do ndagon annan dag, ndagon
annanstans och med dira. Lat mig leva sa ldnge att jag kan héimnas
de doda. Lat mig se Gwendolyn en sista gang.

Thor lag dédr och sdg dolken komma nidrmare. Men tiden
tycktes stanna av. Han kinde en plotslig en hetta som rusade
genom benen, balen och armarna, hela vidgen ut genom
handflatorna och fingertopparna, dir den brénde s svart att han
knappt kunde sluta hiinderna. Vigen av hetta och kraft holl pd
att bryta rakt genom honom.

Thor snodde runt, som laddad med ny kraft, och vinde en
hand mot fienden. Ett vitt ljusklot skét ut frén handflatan och
kastade angriparen ritt over slagfiltet. Han reste sig, flodande
av kraft, och riktade sina hinder ut mot slagfiltet. Nu skot han
vita ljusklot &t alla hall och skapade vagor av forodelse i sin vag.
Kraften var si intensiv och allt gick s snabbt. Snart 1dg alla
soldater doda 1 hogar.

Nir stundens hetta lagt sig sdg han sig omkring. Han sjilv,
Reece, O’Connor, Elden och Conven var i livet. I nidrheten sag
han Krohn och Indra. Krohn flimtade tungt, men bada var
oskadda. Alla imperiesoldater var doda. Och dod vid deras fotter
lag Conval.

Dross lag dod han ocksa, med ett imperiesviard genom hjirtat.

Den ende av bréderna som levde var Drake. Han ldg dir och
kved pd marken, sirad av en imperiedolk i buken. Thor klev



fram till honom, samtidigt som Reece, O’Connor och Elden slet
honom pé f6tter sd att han sténade av smiirta.

Drake ryckte till av smidrtan men hdnlog tillbaks, halvt
medvetslos.

”Du skulle ha drépt oss redan fran borjan”, sa han med blod
droppande frdn munnen, och s& en plotslig hostning. "Du har
alltid varit sa naiv. Sa korkad.”

Thor kidnde hur han blossade om kinderna, dnnu argare pa sig
sjalv nu for att han trott pd dem. Framfotrallt var han rasande att
hans godtrogenhet lett till Convals dod.

”Jag tdnker bara friga en gang”, morrade han. “Svara
sanningsenligt sd later vi dig leva. Ljug, och du far folja dina
broder. Valet ar ditt.”

Drake hostade om och om igen.

”Var dr svidrdet?”, fordrade Thor. ”Och sanningen den hir
gangen.”

Drake fortsatte att hosta, men till sist lyfte han huvudet. Han
sag upp och métte Thors blick med dgon fyllda av hat.

”Bottenlos”, sa Drake till sist.

Thor vinde sig mot de andra, som alla sag fragande tillbaks.

“Bottenlos?”, frigade Thor.

“Det idr en sjo utan botten”, flikade Indra in och klev fram.
”Pa andra sidan Stora 6knen. Det &r den djupaste av alla sjoar.”

Thor sag bistert pa Drake.

”Men varfor?”, frigade han.

Drake hostade och blev allt svagare.



”Det var Gareths order”, sa han. "Han ville att det skulle
sldngas nigonstans dér det aldrig kunde himtas igen.”

”Men varfor det?”, fortsatte Thor fragande. "Varfor forstora
svirdet?”

Drake sag upp och métte hans blick.

”Om han inte kunde bira det”, sa han, s skulle ingen annan
heller gora det.”

Thor gav honom en 1dng och skarp blick, och till sist var han
siker pd att han fatt hora sanningen.

”DA har vi inte mycket tid”, sa Thor och gjorde sig redo att ga.

”Ni kommer aldrig fram 1 tid”, sa Drake. "De 4r flera dagar
fore er. Svirdet dr redan forlorat for all framtid. Bespara er sjilva
besviret, och ge upp och dtervind till Ringen.”

Thor skakade péd huvudet.

”V1 ar inte som du”, svarade han. Vi lever inte for att
rddda livet pa oss sjdlva. Vi lever enligt var hederskodex, for
tapperheten. Och vi gér dit den kriver att vi ska gd.”

”Och se nu vart din tapperhet har fort dig”, sa Drake. ”Aven
med all din tapperhet dr du inget annat @n en dare, precis som
alla de andra. Tapperheten dr virdelos.”

Thor ség hénfullt pA honom. Han kunde knappt tro att de
uppfostrats i samma hus, att han tillbringat hela sin barndom i
sdllskap av ett sddant krik.

Knogarna vitnade om svirdshjaltet, och mer dn ndgot annat
ville han ta dod pé den ddr minniskan. Drakes gon foljde hans
hand.



”Gor det bara”, sa Drake. "Doda mig. Fa det gjort, en ging
for alla.”

Thor sag kallt pA honom och lingtade efter att géra det. Men
han hade gett Drake sitt ord att han skulle 1dta honom leva om
han sa sanningen. Och Thor holl sitt ord.

“Det ska jag inte”, sa han till slut. "Hur mycket du &n fortjénar
det. Du ska inte do for min hand, f6r det skulle gora mig lika
usel som dig.”

Thor borjade vinda sig om, men Conven rusade fram och
skrek:

”For min bror!”

Innan ndgon av dem reagerat s hade Conven hojt sitt svard
och stott det genom Drakes hjéirta. Convens 6gon lyste, galna av
sorg, och han holl upp Drake i en dodlig omfamning, innan han
14t kroppen falla slapp och dod till marken.

Thor sdg ned. Han visste att Drakes dod inte skulle gora
mycket for att lindra Convens forlust. Allas forlust. Men den var
i alla fall nagot.

Thor blickade ut mot den vildiga 6ken som 1ag framfor dem,
och han visste att sviardet fanns nagonstans didr bortom dess
grianser. Det sig ut som om en hel virld 1ag emellan. Just nédr han
trott att de nitt slutet av resan tvingades han inse att den knappt
hade borjat.



KAPITEL TRE

Erec satt bland mingderna av riddare i hertigens vapensal i
slottet. De var sidkra bakom Savarias murar, men bldslagna och
sarade efter motet med monstren. Hans kamrat Brandt satt intill
och holl huvud i hinderna, precis som manga andra. Stimningen
var dyster 1 kammaren.

Erec kinde det sjidlv. Varje muskel i kroppen virkte efter
dagens strider, forst med borgherrens médn och sedan med
monstren. Det hade varit en av de hardaste strider han varit med
om, och hertigen hade mist manga mén. Nar han tdnkte pa det
sa insdg Erec att bide han sjidlv och Brandt och de andra skulle
varit doda om det inte varit for Alistair.

Han var overvildigad av tacksamhet mot henne — och dnnu
mer av fornyad kirlek. Och han var nyfiken, mer 4n nagonsin
tidigare. Han hade alltid ként att det var ndgot sédrskilt med henne,
till och med att hon hade nigon slags kraft. Men den hir dagen
hade det bevisats av hennes handlingar. Han brann av lust att 3
veta mer om vem hon var, om hemligheten med hennes ursprung.
Men han hade svurit att inte snoka — och han visste hur man holl
ett 16fte.

Erec kunde knappt vinta tills motet skulle ta slut, si att han
fick se henne igen.

Hertigens riddare hade suttit dir i timmar, for att himta
sig, forsoka forstd vad som hidnt och debattera vad de borde



gora dirnist. Skolden var nere och Erec forsokte fortfarande
forsta vad det egentligen innebar. Det betydde att Savaria nu lag
blottat for anfall. Och dnnu virre var att nyheter nu strémmat
in om Andronicus invasion, om vad som hént i Kungsgéard och
Silesia. Hjdrtat sjonk i hans brost nidr han tinkte pd det. Han
ville vara bland sina vapenbroder i Silvergardet och forsvara
hemstiderna. Men nu var han hir 1 Savaria, dit 6det lett honom.
Och han behovdes lika mycket hir: hertigens stad och folk var
trots allt strategiska delar av MacGils rike, som dven de behdvde
forsvaras.

Men nyheter kom om att Andronicus sédnt en av sina
bataljoner hit, for ett anfall pa Savaria, och Erec visste att den
miljonhovdade héren snart skulle ha spridit sig till alla delar av
Ringen. Andronicus skulle inte ldamna nigonting efter sig. I hela
sitt liv hade Erec hort berittelser om Andronicus erdvringar, och
han visste att den mannen saknade sin like i grymhet. Ekvationen
var enkel. Hertigens mén var for {4 for att kunna forsvara sig.
Savaria var en domd stad.

”Vi bor kapitulera”, sa hertigens rddgivare, en grdnad gammal
krigare som satt hopsjunken 6ver en mugg 6l vid ett avlangt bord
och slog stridshandsken 1 triaskivan. Alla soldater tystnade och
sdg pa honom.

”Vad har vi f6r val?”, tillade han. ”Vi dr nigra f4 hundra, mot
miljoner.”

”Kanske kan vi forsvara oss, atminstone halla staden”, sa en
annan soldat.



”Men hur linge?”, frigade ytterligare en.

“Tillrdackligt for att MacGils ska sdnda forstdrkningar, om vi
kan hélla ut tillrackligt linge.”

”MacGil dr dod”, svarade en annan krigare. “Ingen kommer
att hjélpa oss.”

”Men hans dotter lever”, sa @nnu en. ”Och hans mén. De skulle
inte ldmna oss 1 sticket!”

”"Men de kan ju knappt forsvara sig sjdlval!”, protesterade
ndgon.

Ett upprort mummel brét ut dir alla grilade med alla och
forsokte overrosta varandra, utan att komma nagon vart.

Erec satt och sdg pa alltsammans och kidnde sig tom
inombords. En budbidrare hade kommit bara ndgon timma
tidigare med det fruktansvirda budskapet om Andronicus
invasion — och vad som for Erec var dnnu virre och som han
fatt veta forst nu: att MacGil hade mordats. Han hade varit s&
langt frin Kungsgard, och si linge, att det var forsta gdngen han
fatt hora nyheten. Den hade stuckit som en dolk genom hjértat
pa honom. Han hade idlskat MacGil som en far, och forlusten
lamnade efter sig en tomhet som han inte kunde sitta ord pa.

Det blev tyst i rummet nédr hertigen harklade sig, och allas
Ogon vindes mot honom.

”Vi kan forsvara var stad mot ett anfall”, sa han ldngsamt.
”Med var skicklighet och de hédr murarna kan vi hélla stind mot
en hir som dr fem ginger — kanske till och med tio ginger — sa
stor som var egen. Och vi har tillrdckligt med proviant for att



klara en beldgring i veckor. Mot vilken vanlig armé som helst s&
skulle vi segra.”

Han suckade.

”Men Imperiet har ingen vanlig armé”, fortsatte han. ”Vi kan
inte forsvara oss mot en miljon man. Det vore meningslost.”

Han blev tyst en stund.

”"Men det vore det ocksd att kapitulera. Alla vet vi vad
Andronicus gor med sina fingar. I mina 6gon ser det ut som att
vi dor vad vi dn viljer. Frigan &r alltsd om vi dor pa rygg eller
med stdvlarna pd. Jag menar att vi ska do med stovlarna pa!”

Alla instimde med ett valdsamt hurra i salen. Erec holl
fullkomligt med.

”DA4 har vi inget annat val”, fortsatte hertigen. ”Vi ska forsvara
Savaria. Vi kapitulerar aldrig. Vi kommer kanske att d6, men vi
dor tillsammans.”

En tung tystnad sdnkte sig Over salen och man nickade till
varandra. Det verkade som om man fortfarande sokte ett svar.

“Det finns ett annat alternativ”, sa Erec till sist och brét
tystnaden.

Han kédnde hur allas 6gon vindes mot honom.

Hertigen nickade at honom att fortsitta.

”Vi kan anfalla”, sa Erec.

”Anfalla?”, ropade en av soldaterna forvanat. "Nagra hundra
av oss, anfalla en miljon av dem? Att du dr utan fruktan vet jag,
Erec. Men dr du tokig?”

Erec skakade pa huvudet. Han var dodligt allvarlig.



”Vad ni glommer att ta med i berdkningen &r att Andronicus
mén aldrig skulle forvinta sig ett anfall. Vi skulle ha
overraskningsmomentet pa vér sida. Det dr precis som ni siger.
Om vi blir kvar hir for att férsvara oss s& kommer vi att do. Om
vi anfaller si kan vi ge dem betydligt storre forluster, och mer 4n
s — vi kan till och med vinna.”

”Vinna?!”, ropade alla och sig pa Erec, fullstindigt fragande.

”Vad dr det du menar?”, frigade hertigen.

”Andronicus forvintar sig att vi ska bli kvar hér och forsvara
var stad”, forklarade Erec. "Hans méin kommer aldrig forvinta
sig att vi kommer att vara dérute, vid ndgon slumpmaéssigt
vald flaskhals i terrdingen utanfér murarna. Hir 1 staden har
vi fordelen av starka murar — men dir ute, 1 terrdngen, har
vi dverraskningsmomentet. Och Gverraskning vinner alltid Gver
styrka. Om vi kan besitta en naturlig flaskhals och driva dem till
en viss punkt, d& kan vi anfalla dérifrén. Det dr Ostra klyftan jag
talar om.”

Ostra klyftan?”, frigade en soldat.

Erec nickade.

Det ar en djup sianka mellan tva klippor, enda passet genom
Kavoniabergen, ungefir en dagsritt hérifrdin. Om Andronicus
mén dr pd vig si gir den rakaste vigen genom klyftan. Annars
maste de gd over bergen. Vigen fran norr dr for lerig och smal
sd hér ars — man skulle forlora flera veckor. Och om man kom
soderifrén sd skulle man behdva ta sig ver Fjordfloden.”

Hertigen sdg beundrande péd Erec, gned sig om skigget och



tinkte.

”Du kan ha ritt. Andronicus kan mycket vil leda sina mén
genom klyftan. For en annan armé vore det hojden av hybris.
Men for honom, med en miljon man, sa ar det fullt mojligt att
han gor det.”

Erec nickade.

”Om vi kan ta oss dit, om vi kan hinna forst, sa kan vi ta dem
pa sdngen och ligga i bakhall. I den typen av ldge s riacker det
med nigra man for att hilla tillbaks tusentals.”

Soldaterna sag pa Erec med nigot som liknade nyvunnet hopp
och beundran i blickarna, och det 1&g en tit tystnad i rummet.

”En djarv plan min vdn”, sa hertigen. "Men sa dr du ocksa
en djarv krigare, som du alltid har varit.” Hertigen nickade it en
tjanare. "Hdamta mig en karta!”

En pojke sprang ut ur rummet och kom tillbaks genom en
annan dorr med en stor pergamentrulle i famnen. Han rullade ut
den pé bordet, och soldaterna ndrmade sig och granskade den.

Erec strickte fram en hand, fann Savaria och drog en linje
med fingret &t Oster tills det kom till Ostra klyftan. Det var en
smal dalgédng, omgiven av berg sa langt 6gat kunde na.

”Det dr helt perfekt”, sa en av soldaterna.

De andra nickade och gned sina skigg.

”Jag har hort berittelser om hur ndgra dussintal méin héllit
tusentals stangna vid den dér klyftan”, sa en annan av soldaterna.

“Det dir dr en gammal amsaga”, svarade @nnu en soldat
cyniskt. "Visst, vi kommer att ha dverraskningsmomentet. Men



vad mer? Och vi kommer inte ha skyddet fran vira murar.”
”Men vi kommer att ha skydd av naturens egna murar”, sa en
annan. "De dér bergen, det innebir skyhtga solida klippvéggar.”
“Inget dr sidkert”, tillade Erec. "Det dr som hertigen sa, att
antingen dor vi hér eller s& dor vi dédrute. Jag rostar pé att vi dor
dérute. Segern gynnar den djirve.”
Efter att ha gnidit sitt skdigg en 1dng stund nickade hertigen till
sist och lutade sig tillbaks och rullade ihop kartan.
”Forbered vapnen!”, ropade han. ”Vi rider i natt!”

*

Erec var aterigen klidd i rustning, och gick med svirdet
svingande vid hoften lings korridoren 1 hertigens slott, i motsatt
riktning mot alla andra min. Han hade en sista viktig uppgift
innan han gav sig av for vad som kunde bli hans sista strid.

Han méste fa triffa Alistair.

Sedan de aterkommit frdn dagens drabbning hade Alistair
vantat pa att han skulle komma till henne i kammaren i
slottskorridoren. Hon skulle forvinta sig en lycklig aterférening,
och han gruvade sig nir han ténkte att han skulle beritta den
déliga nyheten att han skulle ge sig av igen. Det gav honom ett
visst matt av lugn att hon skulle vara i trygghet hir, siker innanfor
slottsmurarna, och han kiinde sig allt fastare besluten att halla
stind mot Imperiet sa att hon fick fortsitta vara trygg. Det gjorde
ont 1 hjdrtat vid tanken att lamna henne — dnda sedan de svurit



att gifta sig hade han inte 6nskat ndgot hellre 4n att fa tillbringa
tid med henne. Men det tycktes inte vara meningen att det skulle
bli sé.

Erec kom runt ett horn med klirrande sporrar och ekande
stovlar 1 de tomma slottskorridorerna, och han stilsatte sig infor
avskedet som han visste skulle bli smértsamt. Till sist nddde han
den gamla, bagformiga tradorren, och knackade forsiktigt med
stridshandsken.

Fotsteg hordes inifrdn rummet, och ett 6gonblick senare
Oppnades dorren. Erecs hjirta sjong, som alltid nédr han fick se
Alistair. Dir stod hon som en uppenbarelse 1 dorren, med sitt
boljande, langa, blonda héar och stora, kristallbld 6gon och séag
pa honom. Hon tycktes bli allt vackrare for varje gdng han sig
henne.

Erec steg in och omfamnade henne, och hon kramade tillbaks.
Hon holl honom hart och ldnge, som om hon inte ville att han
skulle gi. Det ville han inte heller. Mer dn ndgot annat 6nskade
han att han bara fick stiinga till dérren bakom sig och stanna hér
med henne sa ldnge det bara var mgjligt. Men det var inte menat
att det skulle bli sa.

Kinslan av hennes viarme fick allt att kidnnas bra 1 virlden,
och han ville inte sldppa taget om henne. Till sist drog han sig
undan och sdg in i hennes glittrande 6gon. Hon sig ned pa hans
rustning och vapen och drabbades av insikten att han inte var dir
for att stanna.

”Ska ni g igen min herre?”, frigade hon.



Erec sidnkte huvudet.

”Det dr inte min Onskan, min fru”, svarade han. "Imperiet
ndrmar sig. Om jag stannar kommer vi alla att do.”

”Och om du inte stannar?”, fragade hon.

”Jag dor formodligen i vilket fall”, erkédnde han. "Men det ger
oss 1 alla fall en chans. En liten chans bara, men éndé en chans.”

Alistair vinde sig bort och gick bort till fonstret och sag ut Gver
hertigens borggérd i kvillssolen, vars mjuka ljus ocksa spelade
1 hennes ansikte. Erec sdg sorgen teckna sig i det, och han gick
fram och strok héret frdn hennes nacke och smekte henne.

”Var inte sorgsen, min fru”, sa han. ?Om jag Overlever det
hir sd atervander jag till dig. Och da ska vi vara tillsammans
for alltid, fria frén alla faror och hot. Fria att dntligen leva
tillsammans.”

Sorgset skakade hon pa huvudet.

”Jag dr ridd”, sa hon.

”For den annalkande hiren?”, frigade han.

”Nej”, sa hon och vinde sig mot honom. ”"For dig.”

Erec sdg fragande pd henne.

”Jag dr rddd att du kommer att se annorlunda pa mig nu”, sa
hon, “efter vad du sdg dirute pa slagfiltet.”

Erec skakade pa huvudet.

”Det far mig inte alls att se annorlunda pa dig”, sa han. "Du
rdddade mitt liv, och for det ar jag tacksam.”

”Men du fick ocksé se en annan sida av mig”, sa hon. "Du sig
att jag inte dr normal. Jag dr inte som alla andra. Jag har krafter



inom mig som jag inte forstdr. Och nu &r jag radd att du ska se
pa mig som ndgot sorts monster, som en kvinna du inte ldngre
vill ha till fru.”

Erecs hjdrta nédstan brast niar han hérde henne, och han klev
fram och tog hennes hénder i sina och sdg in i hennes 6gon med
allt allvar han kunde uppamma.

”Alistair”, sa han. “Jag dlskar dig av hela mitt visen. Det har
aldrig funnits en kvinna som jag dlskat mer, och det kommer det
aldrig att finnas. Jag dlskar allt vad du &r. Jag ser dig inte som
annorlunda. Oavsett vilka krafter du har, oavsett vem du nu &r —
dven om jag inte forstar det, sa accepterar jag det. Jag dr tacksam
for alltsammans. Jag svor att jag inte skulle snoka, och det dr ett
16fte jag ska hélla. Vad du 4n dr si accepterar jag dig.”

Hon sdg lange pd honom, och sé ldngsamt brét hon ut 1 ett
leende och hennes 6gon blinkade av tarar av lidttnad och glddje.
Hon vinde sig om och omfamnade honom, holl honom hart av
alla krafter.

Hon viskade i hans 6ra: ”Kom tillbaks till mig.”



KAPITEL FYRA

Gareth stod vid mynningen av grottan, sag solen ga ned, och
vintade. Han slickade sina torra ldppar och forsokte fokusera nu
nér opiumets effekter till sist holl pa att sjunka undan. Han var yr
i huvudet och hade varken itit eller druckit pa dagar. Han tinkte
tillbaks pa sin vaghalsiga flykt fran slottet, hur han smitit ut
genom l6nngangen bakom eldstaden alldeles innan Kultin férsokt
med sitt bakhall. Det fick honom att le. Kultin hade varit listig
— men han, Gareth, hade varit listigare. Precis som alla andra s
hade Kultin underskattat Gareth, inte insett att Gareths spioner
fanns dverallt och att han omedelbart fitt reda pd planen.

Gareth hade flytt precis i1 det 6gonblick nédr Kultin forsokt
morda honom och Andronicus samtidigt invaderat Kungsgard
och jamnat staden med marken. Kultin hade gjort honom en
tjanst.

Gareth hade foljt den urgamla, hemliga ging som ledde frén
slottet 1 vindlande underjordiska végar och till sist fort honom
ut pa landsbygden och upp till marken igen vid en avldgsen by,
langt frdn Kungsgard. Han hade kommit upp 1 nirheten av den
hir grottan och kollapsat ndr han ndtt fram och sovit sig genom
dagen, skakande 1 den obarmhirtiga vinterkolden. Han 6nskade
att han tagit med sig nagra tjockare klader.

Men Gareth var vaken nu, och han hukade sig och spejade
fran avstind mot den lilla bondbyn. Det var en handfull hus dér



roken steg fran skorstenarna. Overallt syntes Andronicus soldater
pa marsch genom byn och 6ver landsbygden. Gareth hade véntat
talmodigt pa att de skulle skingras. Magen virkte av hunger, och
han visste att han var tvungen att ta sig till ett av de dir husen.
Han kinde doften av mat dérifran.

Gareth sprang bort frdn grottan, hela tiden med blickarna
omkring sig, flimtande och skrickslagen. Han hade inte sprungit
pa aratal och kippade efter andan av anstrangningen. Det fick
honom att inse hur mager och sjuklig han blivit. Sdret i huvudet
bultade, ddr hans mor hade slagit till honom med statyetten. Han
lovade sig sjilv att doda henne med sina egna hdnder om han
overlevde det hir.

Han sprang in i byn och lyckades undvika de fa
imperiesoldater som dnnu var kvar och hade ryggen at honom.
Han sprang till den forsta stuga han fick syn pé, en enkel boning
som de andra, med ett rum som det lyste varmt inifran. Han sig
en tondrsflicka, kanske i hans egen alder, gd in genom dorren
med ett fat med kott. Hon log mot en yngre flicka som foljde
efter, i tiodrsdldern och kanske hennes syster — och han beslét sig
for att det var ritt stille for honom.

Gareth rusade efter dem in genom dorren, sméllde igen den
efter sig och grep tag i den yngre av flickorna bakifrdn med en
arm runt hennes hals. Flickan skrek till och den dldre av flickorna
tappade fatet nir Gareth drog fram en kniv och holl den mot sin
finges hals.

Hon skrek och griit.



"PAPPA!”

Gareth vinde sig om och sdg sig omkring i den hemtrevliga
stugan, fylld av brinnande ljus och dofterna av matlagning, och
han sig att intill tonarsflickan stod hennes mor och far vid ett
bord och sdg pd honom med ridsla och ilska i 6gonen.

”HAll er undan si later jag bli att doda henne!”, ropade Gareth
medan han desperat backade undan med den lilla flickan 1 ett
hart grepp.

”Vem ir du?”, frgade tondrsflickan. “Jag heter Sarka. Min
syster heter Larka. Vi dr en fredlig familj. Vad vill du med min
syster? Lat henne vara!”

”Jag vet vem du dr”, sa pappan och kisade ogillande ned mot
honom. ”Du &r den forre kungen. MacGils son.”

”Jag dr fortfarande kung”, skrek Gareth. ”Och ni dr mina
undersétar. Ni ska gora som jag sdger!”

Pappan sag bistert ned pa honom.

”Om du nu dr kung, var har du din armé?”, fragade han. Och
om du dr kung, vad ska det betyda att du tar en liten oskyldig
flicka till gisslan med den dir kungliga kniven? Kanske dr det
samma kniv som du anvédnde for att dridpa din egen far?” Mannen
hingrinade mot honom. ”Jag har nog hort ryktena.”

“Du har en skarp tunga”, sa Gareth. "Fortsiitt prata, och jag
drédper din lilla flicka.”

Mannen svalde hart, gjorde stora 6gon av ridsla och tystnade.

”Vad vill du med oss?”, ropade mamman.

“Mat”, sa Gareth. "Och tak 6ver huvudet. Om soldaterna fér



veta att jag dr hér, da lovar jag att jag dodar den lilla flickan. S&
inga trix, forstdtt? Ni ldter mig vara, och hon far leva. Jag vill
tillbringa natten hir. Du Sarka, ge mig det dir kottfatet. Och du,
kvinna, fa liv i elden och ge mig en mantel att lagga om axlarna.
Men inga snabba rorelser!”, varnade han.

Gareth sdg mannen nicka at kvinnan. Sarka samlade upp
kottet pa fatet igen, samtidigt som kvinnan ndrmade sig med
en tjock mantel och lade den 6ver hans axlar. Gareth skakade
fortfarande och backade langsamt mot eldstaden och lit de
sprakande flammorna virma hans rygg nér han satte sig intill den
pa golvet. Han hade Larka i ett fast grepp och hon fortsatte att
grata. Sarka nirmade sig med fatet.

”Sédtt ner det pd golvet intill mig!”, beordrade han.
”Léngsamt!”

Sarka blingde mot honom nér hon gjorde det. Hon sig oroat
pa sin syster och sméllde fatet i golvet intill honom.

Gareth var helt 6vervildigad av doften. Han striickte sig efter
en bit kott med den hand som inte holl kniven mot Larkas hals.
Han tuggade och tuggade med slutna 6gon och njot av varenda
bit. Han tuggade snabbare dn han hann svilja, s& att mat hiangde
ur munnen pa honom.

”Vin!”, ropade han.

Kvinnan kom fram med en vinlédgel, och Gareth klimde till sa
att vinet sprutade in i munnen pa honom efter maten. Han drog
djupa andetag, tuggade och drack och borjade kinna sig som sig
sjdlv igen.



”Lét henne gd nu!”, sa mannen.

“Inte en chans”, svarade Gareth. ”Jag ska tillbringa natten hir,
sd hidr med henne i armarna. Hon ir trygg si linge jag dr det.
Vill du leka hjélte? Eller vill du att din flicka ska leva?”

Alla i familjen sig pé varandra, mallésa och tveksamma.

“Far jag fraga dig en sak?”, sa Sarka. ’Om du nu &r en s bra
kung, hur kan du behandla dina undersétar s hir?”

Gareth sag fragande pa henne, och till sist lutade han sig
tillbaks och brast ut i skratt.

”Vem i all virlden har sagt att jag dr en bra kung?”



KAPITEL FEM

Gwendolyn oppnad 6gonen. Hela virlden snurrade runt och
hon kiimpade for att forstd var hon befann sig. Hon sdg Silesias
stora roda stenportar passera forbi, sag tusentals imperiesoldater
se undrande pa henne. Hon ség Steffen gé vid henns sida och hon
sdg himlen, skumpa upp och ned. Hon insag att hon blev buren.
Att hon 1&g 1 ndgons armar.

Hon vred pé nacken och sdg Argons lysande, intensiva 6gon.
Hon insig att det var han som bar henne, att Steffen gick vid sidan
av och att de tillsammans var pa vig genom Silesias 6ppna portar,
forbi tusentals imperiesoldater som klev ét sidan och stirrade nér
de passerade. De omgavs av ett vitt ljussken, och Gwendolyn
kénde att hon skyddades av ndgon sorts skold dir hon 1dg i Argons
armar. Hon forstod att han kastat ndgon sorts besvirjelse som
holl trupperna undan.

Hon kénde sig trostad och trygg i Argons armar. Varenda
muskel 1 kroppen gjorde ont och hon var utmattad, och hon var
inte sdker pa att hon skulle kunna gd om hon forsokte. Hennes
ogonlock slots och 6ppnades dédr de gick och hon sdg virlden
passera i fragment. Hon sdg en del av en hoprasad mur, ett fallet
brostvirn, ett nedbrént hus, en hog med bréte, och hon sig att
de gick over borggarden, forbi de innersta portarna niara Klyftan.
Hon sag att de passerade dven dessa, och sdg soldater stiga at
sidan.



De nidde Klyftans rand och plattformen vid metallspjuten,
och nér Argon stillde sig ddar med henne sé sdnktes den, ned till
djupen av Silesias ldgre nivaer.

Nir de natt den ldgre staden uppfattade Gwendolyn mingder
av ansikten. Det var vinliga, oroade ansikten, silesiska invnare
som sig henne passera som ndgon sorts uppvisning. Alla sig
undrande och oroat pa henne, pa vig vidare nedat mot stadens
torg.

Hundratals ménniskor tringdes runt dem dér nere. Hon sig
sig omkring och kiinde igen minga bekanta ansikten — Kendrick,
Srog, Godfrey, Brom, Kolk, Atme, och mingder av min ur
Silvergardet som hon kénde igen... De samlades runt henne med
fortvivlade ansiktena som lystes upp av den tidiga morgonsolen.
Samtidigt drog dimmorna in fran Klyftan med en kall vind som
bet till i henne. Hon blundade i ett forsok att fa alltsammans
att forsvinna. Hon kinde sig som ett foremal i nagon sorts
utstillning, sondertrasad i den allra djupaste fortvivlan. Hon
kénde sig forodmjukad. Och hon kénde att hon svikit dem alla.

De fortsatte forbi alla ménniskor, genom den ldgre stadens
tranga griander och under dnnu ett bagformat valv som ledde till
det lagre Silesias lilla palats. Gwen gled in och ut ur medvetande
nédr de steg in i det utsokta roda palatset, gick uppfor trappor
och bort ldngs en lang korridor och genom dnnu en hog, vilvd
dorroppning. Slutligen 6ppnades dorren och de steg in i ett rum.

Rummet var dunkelt. Det sdg ut som ett stort sovrum med
en urgammal himmelssing i mitten och en gammal eldstad av



marmor som sprakade i nidrheten. Flera tjanare fanns pa plats 1
rummet, och Gwendolyn kiinde hur Argon bar henne till singen
och lade ner henne forsiktigt. Nédr han gjort det var det minga
som kom fram och sag ned p& henne med oroade ansikten.

Argon drog sig undan, tog flera steg bakat och forsvann i
tringseln. Hon tittade blinkande efter honom men sidg honom
inte ldngre. Han hade gitt. Hon saknade den skyddande kraft
som omslutit henne som en skold. Hon kénde sig kallare, mindre
skyddad, nu ndr han inte var dar.

Gwen slickade sina spruckna lidppar, och ett 6gonblick senare
kénde hon hur ndgon lyfte hennes huvud och lade det pd en kudde
och satte en kanna vatten till hennes mun. Hon drack och drack
och inség hur torstig hon var. Hon tittade upp och sdg en kvinna
hon kinde igen.

Illepra, den kungliga helerskan. Illepra sdg ned pa henne med
sina mjuka, hasselbruna 6gon fyllda av oro. Hon gav henne
vatten, torkade haret ur pannan pa henne och baddade den med
en varm trasa. Hon lade en hand pa hennes panna, och Gwen
kinde hennes helande energi i kroppen. Hennes 6gon blev tunga,
och snart sléts de, trots att hon kimpade emot.

*

Gwendolyn visste inte hur ldng tid som gitt ndr hon
Oppnade 6gonen igen. Hon kénde sig fortfarande utmattad och
desorienterad. I drommarna hade hon hort en rost, och nu hordes



den igen.

”"Gwendolyn.” Rosten ekade i huvudet pd henne och hon
undrade hur ménga ginger den sagt hennes namn.

Hon tittade upp och sdg Kendrick se ned pa henne. Intill
honom stod hennes bror, Godfrey, tillsammans med Srog, Brom,
Kolk och flera andra. Vid hennes andra sida stod Steffen. Hon
hatade hur de sdg pa henne nu. De tittade pa henne som om hon
var nagot man skulle tycka synd om, som om hon atervint fran
de doda.

”Min syster”, sa Kendrick med ett leende. Hon horde oron i
hans rost. "Beritta vad som hinde.”

Gwen skakade pa huvudet, for trétt for att berétta allt.

” Andronicus”, sa hon. Rosten var hes och inte starkare dn en
viskning. Hon harklade sig. ”Jag forsokte... ge mig sjélv... for
staden. Jag litade pa honom... S4 dum...”

Hon skakade om och om igen pa huvudet och en tar rullade
nedfor kinden.

”Nej, det var vackert gjort”, rittade Kendrick och tog hennes
hand. ”"Du 4r den modigaste av oss alla.”

”Du gjorde vad alla stora ledare hade gjort”, sa Godfrey och
klev fram.

Gwen skakade pa huvudet.

”Han lurade oss...”, sa hon, ”... och han gav sig p4d mig. Han
lat McCloud ta mig.”

Gwen kunde inte hjélpa det utan borjade grata nédr hon sa det,
oformogen att halla tillbaka. Hon visste att det inte var vad en



ledare borde gbra, men hon kunde inte hjélpa det.

Kendrick holl hirdare om hennes hand.

”De skulle till att doda mig...”, sa hon, "men Steffen riddade
mig.”

Minnen ség péd Steffen med nyvunnen respekt dédr han stod
vid hennes sida med bojt huvud.

“Det jag gjorde var for lite och forsent”, svarade han 6dmjukt.
”Jag var bara en mot manga.”

I vilket fall sd raddade du vér syster, och for det ska vi alltid
std 1 tacksamhetsskuld till dig”, sa Kendrick.

Steffen skakade pa huvudet.

”Jag dr skyldig henne 1angt mycket mer @n det”, svarade han.

Gwens 0gon tarades.

”Argon riaddade oss bada”, sa hon till sist.

Kendrick blev mork 1 ansiktet.

”Vi ska himnas dig”, sa han.

“Det dr inte mig sjilv jag oroar mig for”, sa hon, “utan
staden... vért folk... Silesia. Andronicus... han kommer att
anfalla...”

Godfrey klappade henne pa handen.

”Oroa dig inte for det nu”, sa han och klev fram. ”Vila. Lat
oss diskutera det hir. Du dr trygg hir nu.”

Gwen kind hur 6gonen holl pa att sluta sig igen. Hon visste
inte om hon dromde eller var vaken.

”"Hon behover sova”, sa Illepra, och klev fram som for att
skydda henne.



Gwendolyn horde alltsammans bara vagt, och kénde hur hon
blev tyngre och tyngre och drev ut och in i medvetslosheten.
I huvudet blixtrade bilder av Thor forbi, och sedan bilder av
hennes far. Hon hade svarigheter att avgora vad som var verkligt
och vad som var drom, och hon horde bara bitar av samtalet som
pédgick i rummet.

“Hur allvarliga dr hennes skador?”, hordes en rost, kanske
Kendricks.

Hon kénde Illepra ldgga handen pé hennes panna. Och de sista
ord hon horde innan 6gonen helt foll igen var Illepras:

“De kroppsliga skadorna dr sma, min herre. Men séren i sjédlen
gar djupt.”

Nir Gwen vaknade igen var det till ljuden av en sprakande
brasa. Hon visste inte hur 14ng tid som gatt. Hon blinkade till
flera ginger och sdg sig omkring i det dunkla rummet. Hon
visste inte hur lang tid som passerat men sag att folksamlingen i
rummet forsvunnit. De enda som var kvar i rummet var Steffen,
som satt pa en stol intill singen, och Illepra, som bdjde sig over
henne och applicerade en salva pd hennes handleder. Och det
fanns d@nnu en ménniska i rummet, en vinlig gammal man som
sdg pa henne med oro tecknad i ansiktet. Hon kunde nistan
kédnna igen honom, men hade svért att placera ansiktet. Hon var
sa trott, sd trott. Som om hon inte sovit pa aratal.



”Min fru”, sa den gamle mannen och bojde sig fram. Han holl
ndgonting stort i bdda hénder, och hon sig ned och insag att det
var en ldderinbunden bok.

”Det dr Aberthol”, sa han. "Din gamle ldarare. Hor du mig?”

Gwen svalde och nickade ldngsamt och dppnade en aning pé
ogonlocken.

”Jag har véntat i timmar pa att fa prata med dig”, sa han. “Jag
sag att du borjade rora pa dig.”

Gwen nickade ldngsamt. Hon mindes honom och var tacksam
Over att ha honom dir.

Aberthol bojde sig fram och 6ppnade den stora boken, och hon
kinde vikten av den 1 sitt knd. Hon horde hur de gamla sidorna
frasade nér han bldddrade i den.

“Det dr en av de f4 bocker jag rdddade”, sa han, “innan
de brinde Lirdomens hus. Det dr den fjirde kronikan om
huset MacGil. Du har ldst den. Dér hittar man berittelser om
erdvringar, triumfer och nederlag forstds — men dir finns ocksa
andra berittelser. Berittelser om stora ledare som sirats. Om
skador i kroppen, men ocksd i sjilen. Alla tinkbara typer av
sar, min fru. Och det dr det jag har kommit hit for att siga: de
bista av alla médn och kvinnor har utstatt de mest onimnbara
behandlingar, skador och tortyr. Du dr inte ensam. Du é&r inte
mer dn en flack pd tidens hjul. Det 4r ménga som lidit betydligt
mer dn du — och manga som 6verlevt och gatt vidare till att bli
stora ledare.

”Kénn ingen skam”, sa han och holl henne om handleden.



"Det dr det jag vill sdga till dig. Kénn aldrig skam. Det ska inte
finnas ndgra skamkénslor i dig — bara dra och mod efter vad du
har gjort. Du ér en lika stor ledare som nagon av Ringens tidigare.
Och det som har hint forminskar inget av det.”

Gwen rordes av hans ord och kénde en tar rulla ned for kinden.
Hans ord var precis vad hon behovde, och hon var sé tacksam for
dem. Hon kunde se, med sitt eget forstdnd, att han hade ritt.

Men med kénslorna hade hon svért att kinna det. En del av
henne kunde inte lita bli att kiinna det som att hon skadats for
evigt. Hon visste att det inte var sd, men det var sd hon kénde.

Aberthol log och holl fram en mindre bok.

"Kommer du ihdg den hdr?”, fragade han och vinde pa
den lilla roda lddervolymen. “Det var din favorit genom hela
barndomen. Legenderna om véra forfider. Det dr en sirskild
berittelse hidr som jag tinkte ldsa for dig for att hjilpa dig f&
tiden att ga.”

Gwen var rord av gesten, men klarade inte mer. Sorgset
skakade hon pa huvudet.

”Tack ska du ha”, sa hon med hes rost och dnnu en tar utfor
kinden. "Men jag kan inte lyssna pa den nu.”

Han fick en besviken min 1 ansiktet, men sa nickade han och
forstod.

”En annan gang”, sa hon och kinde sig nedslagen. “Jag
behover vara for mig sjilv. Var sndlla och ldmna mig.
Allesammans”, sa hon och vinde sig med en blick mot Steffen
och Illepra.



De reste sig och bdjde sina huvuden och vinde om och
skyndade ut ur rummet.

Gwen kinde skuldkiénslor, men hon kunde inte sluta. Hon
ville bara rulla ihop sig till en boll och d6. Hon horde deras steg
forsvinna bort genom rummet och hur dorren stingdes efter dem,
och tittade upp for att forsdkra sig om att rummet var tomt.

Men till hennes forvaning sd var det inte det. Dir stod en
ensam figur innanfor dorren, rak i ryggen och med perfekt
héllning, som alltid. Hon gick ldngsamt och virdigt fram mot
Gwen och stannade nigra meter frdn hennes sidng och sig ned
med en uttryckslos blick.

Hennes mor.

Gwen var forvanad over att se henne dir. Ankedrottningen,
lika statlig och stolt som alltid, och med samma kalla blick. Det
fanns inget av det medlidande bakom de dédr 6gonen, som hon
sett 1 alla andra besokares.

“Varfor dr du hidr?”, frigade Gwen.

“For att triffa dig.”

”Men jag vill inte triffa dig”, sa Gwen. "Jag vill inte triffa
nagon.”

”Jag bryr mig inte om vad du vill”, sa hennes mor, lugnt och
sjilvsédkert. ”Jag dr din mor, och jag har ritt att tréiffa dig nér jag
sa onskar.”

Gwen kinde den gamla ilskan mot sin mor flamma upp. Hon
var den sista ménniska Gwen ville triffa for tillfillet. Men hon
kinde sin mor och visste att hon inte skulle ga forrdn hon sagt



vad hon hade i tankarna.

”S4 prata da”, sa Gwendolyn. ”Tala och fa det ur vérlden och
ldmna mig sedan.”

Hennes mor suckade.

”Det hir kdnner du inte till”, sa hennes mor, men nér jag var
ung, i din alder, si blev jag angripen pa samma sétt som du.”

Gwen sig chockat pa henne. Hon hade inte haft en aning.

”Din far visste om det”, fortsatte @nkedrottningen. ”Och han
brydde sig inte om det. Han gifte sig med mig i alla fall. Just d&
var det som att hela min virld hade fallit samman. Men det hade
den inte.”

Gwen sl6t 6gonen och kinde dnnu en tér rulla nedfor kinden
och forsokte stinga ute bilden av det frdn huvudet. Hon ville
inte hora sin mors berittelse. Det var lite for sent for hennes
mor att komma med ndgon medkénsla. Trodde hon att hon bara
kunde valsa in hir efter sd manga ar av strianghet, komma med
en historia for att vicka medkinsla och forvinta sig att allt var
bra si?

”Ar du firdig nu?”, frigade Gwendolyn.

Hennes mor tog ett steg fram. "Nej, jag dr inte firdig”, sa hon
kdrvt. ”Du dr drottning nu — och det dr dags att du borjar bete
dig som en”, sa hennes mor med en rost som var hird som stil.
Gwen horde en styrka i den som hon aldrig hort férut. "Du tycker
synd om dig sjdlv. Men varje dag och overallt finns det kvinnor
som upplever ldngt mycket virre saker dn du. Vad som hiinde dig
ar ingenting 1 ett storre sammanhang. Forstir du vad jag siger?



Det dr ingenting alls.”

Hennes mor suckade.

Om du vill 6verleva och kiinna dig hemma i den hir vérlden
sd méste du vara stark. Starkare dn alla mdn. Médnnen kommer
at dig, pa ett eller annat sitt. Men det kommer inte an pa vad
du rékar ut for — utan hur du uppfattar det. Hur du reagerar pa
det. Det ér det enda du kan kontrollera. Du kan krypa ihop och
do. Eller sa kan du vara stark. Det 4r det som skiljer flickor fran
kvinnor.

Gwen insag att hennes mor forsokte vara till hjdlp, men hon
sarades av hennes brist pd medkinsla. Och hon avskydde nir man
forelédste for henne.

”Jag hatar dig”, sa Gwendolyn till henne. "Det har jag alltid
gjort.”

“Det vet jag att du gor”, sa hennes mor. "Och jag hatar dig
ocksa. Men det betyder inte att vi inte kan forstad varandra. Det
dr inte din kirlek jag vill ha — det jag 6nskar for dig dr att du ska
vara stark. Den hir virlden styrs inte av ménniskor som &r svaga
och riddda, utan av folk som skakar pd huvudet at alla motgingar
som om de knappt existerade. Du kan vilja att falla ithop och d6
om det nu dr det du vill. Det finns gott om tid for det. Men det &r
trist. Var stark och lev. Verkligen lev. Var ett exempel for andra.
For en dag, det lovar jag dig, s dor du i alla fall. Och sa lange
du ar i livet sa kan du lika girna leva.”

”G4 hdrifran!”, skrek Gwendolyn, oférmdgen att hora ett ord
till.



Hennes mor sig kallt pa henne, och sa till sist, efter en lang
tystnad, vinde hon om och stegade péfagelslik ut ur rummet och
smaéllde igen dorren efter sig.

I tystnadens och tomheten dirinne borjade Gwen att grata,
och hon grit och grit. Mer @n nigonsin tidigare 6nskade hon att
allt bara skulle forsvinna.



KAPITEL SEX

Kendrick stod pa den breda avsatsen vid Klyftans rand och sag
ut over de virvlande dimmorna. Hjirtat holl pé att brista i brostet
pa honom. Det gjorde ont att se systern i det dér tillstdndet och
han var nedslagen som om det var han sjidlv som blivit angripen.
Han sdg i ansiktet pa alla silesier att de uppfattade Gwen som
mer @n bara deras ledare — hon var som en av deras familj. Och
de var nedslagna de ocksd. Det var som om Andronicus skadat
dem alla.

Kendrick kinde att det var hans fel. Han borde ha forstatt
att hans syster skulle gora ndgot liknande, eftersom han visste
hur modig och stolt hon var. Han borde ha forutsett att hon
skulle forsoka overlimna sig sjdlv innan ndgon fick en chans att
stoppa henne, och han borde ha funnit ett sitt att hindra henne.
Han forstod sig pd hennes natur, visste hur tillitsfull hon var och
vilket gott hjidrta hon hade. Men som krigare visste han ocksé
hur brutala andra ledare kunde vara. Han var éldre och visare 4n
hon, och han kénde att han svikit.

Kendrick kinde ockséa skuld eftersom alltihop, hela den hir
svara situationen, hade varit for mycket att ldgga pa axlarna pa
en enda ménniska, pa en nykront hdrskare som bara var en flicka
pa sexton ar. Det var en borda som hon inte skulle ha behovt
bédra pa egen hand. Sddant tungt ansvar skulle ha varit svart att
béra dven f6r honom - ja, till och med for deras far. Gwendolyn



gjorde sd gott hon kunde under omstindigheterna, och kanske
till och med bittre dn ndgon annan av dem skulle ha gjort. Sjélv
hade han ingen aning hur de skulle f4 bukt med Andronicus. Det
var det ingen som hade.

Han blev r6d av ilska i ansiktet nédr han tinkte pa Andronicus.
Det var en ledare utan moral, utan principer, utan minsklighet.
Det stod klart for Kendrick att om de kapitulerade nu s skulle
de alla g samma 6de till motes: Andronicus skulle dripa eller
forslava var och en av dem.

Stdmningen 1 luften var annorlunda nu. Kendrick sig det i
ogonen pa alla min och han kiinde det i sig sjdlv. Silesierna var
inte ldngre instdllda bara pa att 6verleva och forsvara sig sjilva.
Nu ville de ha hamnd.

”SILESIER!”, vrilade en rost.

Det blev tyst 1 folksamlingen och folk tittade upp. Vid randen
av Klyftan uppe vid den 6vre staden stod Andronicus och
blickade ned mot dem, omgiven av sina hejdukar.

”Jag ger er ett val!”, mullrade han. ”Overlimna Gwendolyn
s later jag er leva! Om inte, si kommer jag frdn och med
solnedgangen att regna eld over er, en eld sa fruktansvird att
ingen av er kommer att overleva.”

Han tystnade och log.

“Det idr ett generost erbjudande. Tank inte for linge.”

Och med det vinde sig Andronicus och stormade ivig.

Silesierna véinde sig lingsamt ned igen och sdg pa varandra.

Srog klev fram.



“Mina silesier!”, dundrade Srog till en stor och sténdigt
vixande skara av krigare, med en allvarligare min &n nigon
Kendrick tidigare sett pd honom. ”Andronicus har angripit vér
hogsta, var mest édlskade ledare, dotter till var kidra kung MacGil
och en stor drottning i sin egen ritt. Ddrmed har han angripit oss
alla. Han har forsokt beflicka var heder — men har bara lyckats
beflidcka sin egen!”

”JA!” Folkmassan rét till svar och minnen grep sina svird
med ny eld i 6gonen.

“Kendrick”, sa Srog och vinde sig mot honom. ”Vad foresléar
du?”

Kendrick sdg langsamt in i 6gonen pa alla de mén han hade
framfor sig.

”VI ANFALLER!”, r6t han och kidnde hur det brann i
adrorna.

Man skrek till bifall i folkmassan, som blev allt titare och
titare, och dér fanns ingen réidsla i 6gonen. Var och en av alla
dessa ménniskor, sdg han, var redo att kiimpa till doden.

”VI DOR SOM MAN, OCH INTE SOM HUNDAR!”, rét
Kendrick igen.

”JA!”, vralade folkmassan till svar.

"VI SKA KAMPA FOR GWENDOLYN! FOR ALLA
VARA MODRAR OCH SYSTRAR OCH HUSTRUR!”

“JA?

”FOR GWENDOLYN!”, skrek Kendrick.

"FOR GWENDOLYN!”, skrek folkmassan.



Folket vrdlade av extas och fler och fler strommade till hela
tiden.

Med ett sista vral foljde de Kendrick och Srog som ledde
viagen uppfor den smala avsatsen, hogre och hogre mot Gvre
Silesia. Tiden var kommen att visa Andronicus vilken slags méin
som utgjorde Silvergardet.



KAPITEL SJU

Thor stod tillsammans med Reece, O’Connor, Elden, Conven,
Indra och Krohn vid flodmynningen och sig ned pd Convals déda
kropp. Stamningen var mork. Thor kdnde den som en tyngd 6ver
brostet som drog honom ned mot jorden nir han sag pa sin dode
vapenbroder. Conval. Dod. Det verkade pa nagot vis omgjligt.
Det hade varit sex av dem pa den hir resan sé ldngt han kunde
minnas. Han hade aldrig trott att de kunde bli fem. Det fick
honom att kiinna sin egen dodlighet.

Thor tdnkte pé alla de gdnger som Conval hade funnits dir for
honom, mindes hur han alltid hade varit dir, varje steg pa den
hir resan, frdn den forsta dag dd Thor blivit med i Legionen. Han
hade varit som en bror. Conval hade alltid sttt upp fér Thor och
alltid lagt ett gott ord for honom, och till skillnad fran vissa andra
sd hade han accepterat Thor som en kamrat redan fran borjan.
Att se honom ligga dod dir — och sirskilt till f6]jd av hans eget
misstag — fick Thor att kiinna sig illaméende. Om han aldrig litat
pa de dir tre broderna sé hade Conval kanske varit 1 livet nu.

Thor kunde inte tinka pd Conval utan att tinka pd Conven.
De tva tvillingarna var oskiljaktiga och alltid tycktes avsluta
varandras tankar. Han kunde inte ens forestilla sig den smaérta
Conven maste kidnna. Conven sag ut som om han inte var vid sitt
fulla forstdnd. Den glada, bekymmersfria Conven som han lért
kinna hade forsvunnit i ett enda slag.



De stod @nnu pad slagfiltet dir allt hade hént.
Imperiesoldaternas kroppar lag i hogar omkring dem. De stod
som fastfrusna och sdg ned pad Conval, och ingen av dem ville
ge sig av innan de gett honom en ordentlig begravning. De hade
hittat ndgra fina pilsverk pd en av Imperiets officerare och tagit
dem till svepning at Convals kropp. S& hade de lagt honom i en
liten bét, samma som de anvint for att ta sig hit, lagt honom
rak och stel och med ansiktet mot himlen. Det var en krigares
begravning. Conval sdg redan sé stel ut, stilla och bld, som om
han aldrig hade levat.

Thor visste inte hur ldnge de stétt dér, var och en forsjunken i
sin egen sorg, och ingen av dem ville lata kroppen ga. Indra rérde
sin hand 1 smé cirklar 6ver Convals huvud medan hon med slutna
Ogon sjong nigot pa ett sprak Thor inte forstod. Han sig hur
mycket hon brydde sig om honom nér hon utférde den hogtidliga
begravningsriten, och ljudet gav honom en kénsla av frid. Ingen
av pojkarna visste vad de skulle sidga. Alla stod dér dystra och
tysta och lit Indra skota riten.

Till sist, slutade Indra och tog ett steg tillbaka. Conven klev
fram med térar rullande for kinderna och f6ll pa kni intill sin
bror. Han lade sin egen hand pa broderns och bdjde huvudet.

S4 riatade Conven pa sig och gav baten en knuff. Den guppade
ut pa flodens stilla vatten, och sd, som om strommarna forstatt,
snabbade de pa och drog ivdg med baten, lugnt och forsiktigt.
Den gled ivig, ldngre och ldngre fran gruppen, och Krohn gnillde
nédr den forsvann bort, ut till ingenstans didr en dimma reste sig



och svalde béten. Den f6érsvann.

Thor kinde det som att d@ven hans kropp hade slukats till
underjorden.

Langsamt vinde sig pojkarna mot varandra och tittade bort,
over slagfiltet och mot terrdngen bortom det. Bakom dem var
den underjord frén vilken de kommit, pa ena sidan 1ag vidstriackta
grisfilt, och pa den andra ett tomt 6deland av hardbakad oken.
De hade kommit till en skiljevig.

Thor vénde sig till Indra.

”For att nd Bottenlos méste vi korsa 6knen?”, frigade han.

Hon nickade.

”Finns det inget annat sétt?”, frigade han.

Hon skakade pa huvudet.

“Det finns andra sitt, men inte lika rita. Ni skulle forlora flera
veckor. Om ni ska ha ndgot hopp om att hinna ikapp tjuvarna s
ir det enda sittet.”

De 6vriga kastade langa, bistra blickar mot 6knen, dir virmen
steg 1 vagor under hettan av solen.

“Den ser obonhorlig ut”, sa Reece och klev fram till Thors
sida.

”Jag har aldrig hort talas om négon som korsat den och
overlevt.”, sa Indra. ”Den &r enorm, och fylld av fientliga odjur.”

”Vi har inte tillrackligt med proviant”, sa O’Connor. ”Vi
skulle aldrig klara det.”

”Men det dr den vig som svirdet har tagit”, sa Thor.

”Om vi nu forutsitter att svirdet dnnu existerar”, sa Elden.



”Om tjuvarna nitt fram till Bottenlos”, sa Indra, ”d4 &r ert kiira
svird forlorat for alltid. Ni skulle riskera era liv for en drom. Det
bista ni kan gora nu ir att atervinda till Ringen.”

”V1i aterviander inte”, sa Thor beslutsamt.

”Qch sarskilt inte nu”, tillade Conven, och klev fram med en
blick som var full av bdde sorg och beslutsamhet.

”V1 ska finna svirdet, eller do 1 forsoket”, sa Reece.

Indra skakade pa huvudet och suckade.

”Jag forviantade mig heller inget annat av er killar”, sa hon.
“Dumdristiga in i det sista.”

Thor vandrade sida vid sida med de andra genom 6demarken,
kisande mot den brénnande solen och flidmtande 1 den
obonhorliga hettan. Han hade trott att han skulle njuta av att bli
kvitt det stidndiga dunklet i underjorden och av att fa se solarna
igen. Men han hade gétt frdn en extrem till en annan. Hér i 6knen
fanns inget annat 4n sol: gul sol och gul himmel med strélarna
stindigt riktade mot honom och ingenstans att ta skydd. Han
hade ont i huvudet och kiinde sig yr. Han sldpade fotterna efter
sig som om han varit ett helt liv pd vandring, och nir han tittade
bort sag han att det lika mycket gillde de andra.

De hade vandrat en halv dag, och han kunde inte forstd hur de
négonsin skulle klara att fortsitta. Han tittade bort mot Indra och
sag hur hon holl sin kipa 6ver huvudet, och han undrade om hon



haft ritt. Kanske var det ett dumdristigt forsok. Men han hade
svurit att finna svirdet. Och vad hade de egentligen for val?

Fotterna sparkade upp virvlar av damm dér de gick fram,
vilket gjorde det dnnu svarare att andas. Inget annat @n solbriand
jord syntes vid horisonten, och det var platt sd langt 6gat nidde.
Inte den minsta skymt av byggnad, vig eller berg syntes till —
inte ndgot. Inget annat @n oken. Det sdg ut som att de kommit
till virldens é@nde.

Men en sak fann Thor trost i: for forsta gingen pd hela resan
var han siker pd att de var pa ritt vig. Nu var de inte lingre i
hinderna pé bréderna och deras idiotiska karta. Nu lyssnade de
pa Indra, och de litade mer pa henne dn de nidgonsin litat pa dem.
Han var séker pd att de var pa ritt vig — men inte pa att de skulle
Overleva resan.

Thor borjade hora ett 1agt, svischande ljud, och nér han tittade
ned pa marken sag han hur sanden virvlade omkring honom i
cirklar. De andra sdg det ocksd, och Thor blev forvirrad nédr han
sdg sanden langsamt samlas, virvlarna bli titare och stiga mot
himlen. Snart hade ett moln av damm rest sig frin marken och
lyft hogre och hogre.

Plotsligt kidnde han hela kroppen bli torrare. Det var som
varenda droppe i kroppen sdgs ut och han kédnde ett akut behov
av vatten. Han hade aldrig varit s torstig.

Han strickte sig i panik efter sitt vattenskinn och fumlade med
det och lyfte det till munnen. Men nér han gjorde det si vinde
vattenstralen och rann mot himlen, utan att nd hans ldppar.



”Vad ar det som hdnder?”, ropade han flimtande till Indra.

Hon sdg med skrick i 6gonen mot himlen och drog huvan
tiatare omkring sig.

”Omvint regn!”, ropade hon.

”Vad innebir det?”, ropade Elden och héll sig flimtande om
halsen.

”Det regnar uppat!”, ropade hon. ”All fukt sugs upp i himlen!”

Thor sdg resten av sitt vatten stromma uppat fran ldgeln, som
sedan torkade ut och sprack och foll som ett torrt flarn till
marken.

Han {61l pa knd och holl sig om halsen. Det gick knappt att
andas. Och runtomkring honom gjorde de andra samma sak.

S& hordes ett fruktansvdrt muller, som ljudet av tusen
askovider, och Thor tittade upp och sidg himlen svartna. Ett
ensamt askmoln syntes pd himlen, och det rusade mot dem med
fruktansvird hastighet.

"NER!”, skrek Indra. "Himlen vinder!”

Knappt hade hon stiingt munnen innan himlarna 6ppnade sig
och en vigg av vatten forsade ner som en vildig vdg som slog
Thor och de andra till marken.

Thor rullade runt, runt i vattenvigen och visste inte hur linge
han vriktes omkring. Till sist, nir vigorna drog forbi, sattes han
ned pd marken igen. Efter det foljde kraftiga regnbyar, och han
lutade huvudet bakat och drack och drack, precis som de andra,
tills han &dntligen var otorstig igen.

Langsamt kom var och en av dem pa fotter igen, flimtande



och blaslagna. De vinde sig mot varandra. De hade overlevt. Nir
chocken och ridslan lagt sig borjade de ldngsamt skratta.

”Vi lever!”, ropade O’Connor.

”Ar det allt den hir 6knen kan komma med?”, frdgade Reece,
glad Over att vara i livet.

Indra skakade dystert pd huvudet.

"Ni firar i fortid”, sa hon och sdg orolig ut. “Efter regnen
kommer 6kendjuren ut for att dricka.”

Det hordes ett fruktansvirt ljud, och Thor tittade bort och sig
till sin fasa hur en hel armé av s varelser reste sig ur sanden och
kom 16pande mot dem. Han sag sig 6ver axeln och insdg att den
sjo som bildats av regnvattnet lag bakom dem, och att de stod
mitt 1 viigen for de torstiga djuren.

Mingder av varelser vars like han aldrig sett kom rusande. Det
var stora, gula djur som liknade bufflar, men dubbelt s stora och
med fyra armar och horn, och de kom springande mot dem pa
tva ben. De sprang pa ett mirkligt vis, ibland pa alla fyra, och sa
uppritt igen. De rot nédr de kom nirmare och marken skakade.

Thor gjorde som de andra och drog svirdet och beredde sig
till forsvar. Nir det forsta av djuren ndrmade sig rullade han ur
végen at sidan utan att hugga, i hopp om att de bara skulle rusa
forbi mot vattnet.

Varelsen sdnkte sitt huvud for att spetsa Thor pa hornen, och
missade precis niar han rullade runt. Till Thors fasa s var det
tydligt att den inte ngjde sig med det — den cirklade runt i raseri
och kom rusande ritt mot honom igen. Det verkade som att den



var mer intresserad av att fa dod pa Thor &n att fa vatten.

Den anfoll igen med sidnkta horn, och Thor gjorde ett hogt
hopp 1 luften och hogg av ett horn nédr den kom rusande. Djuret
skriade, kom upp pé tva ben och snodde runt och slog till s att
Thor vriktes i marken.

Djuret lyfte ett ben for att stampa pd honom, men Thor
snurrade ur vigen sa att hoven istiéllet gjorde ett mérke i sanden
och slog upp ett moln av damm. Djuret lyfte en hov for att stampa
igen, men den hir gingen hojde Thor svirdet och stack i dess
brost.

Besten skriade igen nir svirdet sjonk in till fastet, och Thor
rullade undan alldeles innan det foll dott ihop pa marken. Det var
tur att han gjort det: vikten av varelsen skulle ha krossat honom
mot marken.

Thor kom pé f6tter just som en annan av bestarna anfoll, och
han hoppade ur vigen, men lyckades inte innan ett av hornen
skurit upp ett siar i hans arm si att han skrek av sméirta och
tappade svirdet. Nu var han utan svird, s han drog slungan, lade
en sten 1 den och kastade mot odjuret.

Besten stapplade till och rdmade nér stenen sjonk in i 6gat —
men den avbrot inte sitt anfall.

Thor sprang, sicksackande &t hoger och vinster for att komma
ur vigen — men varelsen var for snabb. Det fanns ingenstans
kvar att springa, och i det 6gonblicket visste han att han skulle
bli spetsad. Han sig sig om 6ver axeln mot vapenbréderna och
forstod att det inte gick mycket béttre for dem, som alla flydde



fran ett av odjuren.

Besten ndrmade sig tills den var sd nira att Thor kunde hora
dess fldsande i orat och kénna stanken av den da den sidnkte den
hornen. Thor beredde sig pa stoten.

Plotsligt skriade besten till, och Thor sig den lyftas hogt i
luften. Han sdg forvirrat upp utan att forstd vad som hinde —
tills han sdg ett dinosauriestort, limegrént monster, sikert trettio
meter hogt och med rakbladsvassa tander. Det holl buffeldjuret
1 kikarna som ingenting, och bgjde sig bakdt s att det gled in i
munnen. Buffeldjuret vred sig i kiftarna, men monstret bet till
och svalde 1 tre stora tuggor och slickade sig om munnen.

Runtomkring sag Thor de gula odjuren vinda om och fly fran
monstret. Men monstret rusade efter, piskande med den enorma
svansen efter sig, och Thor och de andra slogs till av svansen
bakifran si att de kastades hart i marken. Men monstret fortsatte
rusa forbi, mer intresserad av de gula buffeldjuren @n av dem.

Thor véinde sig om och sdg pa de andra, som chockade satt
dér och ség tillbaks pd honom.

Indra stod kvar och skakade pa huvudet.

”QOroa er inte”, sa hon, "det kommer att bli varre.”



KAPITEL ATTA

Kendrick gick langsamt genom det ovre Silesias utbrinda
gator, med Srog, Brom, Kolk, Godfrey och ett dussin
silvergardister vid sidan. De gick medvetet langsamt och med
hinderna knippta bakom sina huvuden, som om de erkinde sig
besegrade.

Den lilla truppen tog sig forbi tusentals av vintande
imperiesoldater och mot Andronicus vintande figur vid den yttre
stadsporten. Kendrick kéinde allas 6gon pa sig och luften var
tjock av anspidnningen. Trots att det var tusentals soldater pa
borggarden sd var det sd tyst att man kunnat hora en knappnél
falla.

En timma tidigare hade Kendrick ropat upp till Andronicus
att de kapitulerade, och gruppen hade gatt upp tillsammans, utan
ndgra synliga vapen, pd vig genom massorna av imperiesoldater
for att formellt knéfalla infér Andronicus. Kendricks hjirta
bultade for varje steg och han blev torr i halsen nér han sag hur
tusentals fiendesoldater omringade dem.

Kendrick och de andra hade 6vat sin plan, och nér de ndrmade
sig Andronicus och han med egna 6gon fick se hur stor och
vildsint han verkligen sdg ut s bad han att den verkligen skulle
fungera. Om inte sa var det slut med dem.

De gick med klingande sporrar, tills en av Andronicus
generaler klev fram — ett imponerande kreatur som blingde pa



dem — och satte en grov hand i brostet pA Kendrick. De fick
stanna pa ungefir sex meters hall frdn Andronicus, formodligen
som forsiktighetsatgird. Soldaterna var klokare dn vad Kendrick
hade forutsett. Han hade hoppats att de skulle fa gé dnda fram till
Andronicus, men det var uppenbarligen nigot som de inte skulle
tillata. Hans hjirta slog snabbare och han hoppades att avstandet
inte skulle l4gga hinder {6r planen.

Dir blev de stdende i tystnad, 6ga mot 6ga, tills Kendrick
klarade strupen.

”Vi har kommit for att erkiinna oss besegrade infor den store
Andronicus”, forkunnade Kendrick med danande stimma, i ett
forsok att 1ata sa overtygande som mojligt dar han stod med de
andra, utan att rora sig och med blicken fistad pd Andronicus.

Andronicus hojde en hand for att fingra pad de krympta
skallarna i halsbandet och sag ned pd dem med négot som liknade
ett hangrin, eller kanske ett leende.

”Vi accepterar dina villkor”, fortsatte Kendrick. ”Vi erkédnner
oss besegrade.”

Andronicus bojde sig fram en aning dir han satt pd en stor
stenbdnk, och sdg ned pa dem med nagot som liknade ett leende.

“Det vet jag att ni gor”, sa han med en rost som mullrade dver
borggéirden. "Var dr flickan?”

Kendrick var forberedd pa det.

”Vi har kommit som en trupp av vara hogsta och mest
dekorerade befdl”, svarade Kendrick. ”"Forst ar vi hdar for att
forkunna vér kapitulation. Nér det &r klart foljer de andra, med



er tillatelse.”

Kendrick kinde att tilligget "med er tillatelse” ldt bra. Det
gjorde det hela mer trovirdigt. For linge sedan hade en av hans
militdra rddgivare lart honom en viktig ldxa: ndr man har att
gora med narcissistiska befilhavare ska man alltid forsoka tilltala
deras ego. Det fanns ingen gréns for hur stora misstag som kunde
begds av ett befidl som blev smickrat och fick hora hur fantastiskt
han var.

Andronicus lutade sig tillbaks och reagerade knappt.

”Sjélvklart gor de det”, sa Andronicus. "I annat fall vore det
oklokt av er att dyka upp hér.”

Andronicus satt kvar och sig ned pa dem, som om han
forsokte bestimma sig. Han verkade ana att ndgot inte var som
det skulle. Kendricks hjdrta bultade.

Till sist, efter en 1&ng véntan, verkade han ha bestdmt sig.

”Stig fram och fall p& kn4d”, sa han. ”Allihop.”

De andra sig pa Kendrick, som nickade.

Alla tog ett kliv fram och foll pd kné inf6r Andronicus.

"Upprepa efter mig”, sa befdlhavaren. ”Vi, Silesias
representanter...”

”Vi, Silesias representanter...”

“Kapitulerar hirmed for den store Andronicus...”

”Kapitulerar hirmed for den store Andronicus...”

“och svir lydnad till honom i resten av vara dagar och
dérutover...”

“och svir lydnad till honom i resten av vdra dagar och



dérutover...”

”Och tjdna som slavar 4t honom s ldnge vi lever...”

De sista orden var svéra att fa fram for Kendrick, och han
svalde hart tills han slutligen upprepade dem, ord for ord:

”Och tjdna som slavar 4t honom s ldnge vi lever...”

Det gjorde honom illaméende att gora det, och det fick hjértat
att bulta i ronen. Antligen var plagan av det 6ver.

En spind tystnad foljde, och till sist log Andronicus brett.

”Ni MacGils dr vekare @n jag hade trott”, hdnlog han fram.
“Det ska bli mig ett sant ndje att forslava er och ldra er hur saker
skots 1 Imperiet. G nu och hidmta flickan, innan jag dndrar mig
och dréper er alla pa flacken.”

Kendrick sig hela sitt liv blixtra forbi for 6gonen nédr han
satt didr pd knd. Han visste att det hér var ett av de avgérande
ogonblicken 1 livet. Om allt gick som han hoppats sa skulle han
leva och en dag beritta om den hir stunden for sina barnbarn.
Om inte sé skulle han ligga hér som lik om bara ndgra 6gonblick.
Han visste att oddsen var mot honom, men att det var en risk han
var tvungen att ta. For sin egen skull, for huset MacGil, och for
Gwendolyn. Det var nu eller aldrig.

I en snabb rorelse satte han handen i1 ryggen, drog ett kortsvird
som gomts under skjortan, stillde sig och skrek nér han slungade
det av alla krafter.

"ANFALL SILESIER!”

Kendricks svird skot snurrande genom luften, rakt mot
Andronicus brostkorg. Det var ett kraftfullt kast, vl riktat och



djdrvt nog att doda vilken krigare som helst.

Men Andronicus var inte vilken krigare som helst. Kendrick
var nagon meter for ldngt bort, och Andronicus var nigot for
snabb. Han lyckades ducka undan i sista sekund. And4 skrek han
av smirtan nir klingan griste armen och drog blod, och direfter
fortsatte den genom luften och dripte generalen intill honom, dér
den satte sig 1 buken.

Nir Kendrick ropade utbrot kaos. Intill honom drog de andra
sina dolda svird och halshdgg de soldater som stod intill. Brom
drog en dolk ur biltet och hogg bakom sig genom halsen pa en
soldat i nédrheten. Kolk slet loss en kort slunga fran midjan, lade
i en sten och kastade, med traff i huvudet pd en avldgsen soldat
som stod med en bdge i handen, alldeles innan han avlossat.
Godfrey kastade en dolk, men var inte lika tréaffsiker som de
andra, och dolken missade sitt mal och satte sig istillet i benet
pa en ung soldat.

Overallt hordes skriken frén sarade imperiesoldater som inte
forvintat sig attacken.

Som péd en given signal dok det i samma 6gonblick fram
silesiska soldater fran bade marken och viggarna runt torget.
De kastade sig fram med vilda stridsrop, siktade sina pilar
och formorkade himlen med dem. Tusentals pilar flog over
borggirden och fillde imperiesoldater it alla héll. Soldaterna
anfolls fran alla sidor och visste inte vart de skulle vinda sig,
och i den panik som utbrét kom det sig att de ofta attackerade
varandra.
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